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1 O TOMTO DOKUMENTU

1.1 Zobrazeni v textu

— Zobrazeni v textu
— Zobrazeni v grafikach

Symbol Popis
\/ Predpoklad pro instrukce k ¢innosti
> Instrukce k Cinnosti
;' Instrukce k ¢innosti se stanovenym poradim
S; Kroky instrukce k ¢innosti se stanovenym poradim
= Vysledek Cinnosti
: Prvni Urover seznamu
- Druha Uroven seznamu
1.2  Zobrazeni v grafikach
Symbol Popis

4 « seca mBCA 525 c

Ukazuje na relevantni misto na pfistroji nebo na
komponentach pfistroje

Zobrazuje sméry pohybu pfistroje nebo komponent
pristroje

Spravny zpUsob jednani

Spravny vysledek jednani

Nespravny zplsob jednani

Nespravny vysledek jednani

Odkazuje na dalsi krok procesu

Ukazuje na prvek, na ktery uzivatel klikne

NEIE IR A

Konec procesu, napf. montaze soucasti
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Cesky

2 POPIS PRISTROJE

- Ugel pouzitf

= Klinicky uzitek

- Kontraindikace

= Cilova skupina pacientd
- Kvalifikace uzivatele

- Popis funkce

2.1 Ugel pouziti

Pristroj podporuje lékare pfi urCeni diagndzy nebo urceni terapie na zakladé
bioimpedance.

Pro vypocet dalSich parametr(l Ize pristroj kombinovat s cloudovym softwarem.

2.2 Klinicky uzitek

Pristroj pomaha Iékartim pri uréeni diagndzy nebo uréeni terapie na zakladé
naméfenych a vypoctenych parametrd (nepiimy klinicky uZzitek).

2.3 Kontraindikace

~

Bioimpedancni méfeni nesmi byt provadéno u osob, které vykazuii tyto priznaky:
e glektronické implantaty, napr. kardiostimulator

e aktivni protézy

Bioimpedancni méfeni nesmi byt provadéno u osob, které jsou pripojeny k
nékterému z téchto piistroji:

e Zivot udrzujici elektronické systémy, napr. umélé srdce, uméla plice

e prenosné elektronické medicinské pristroje, napf. EKG nebo infuzni pumpy

U osob, které vykazuiji nize uvedené priznaky, smi byt bicimpedanéni méreni
provedeno vyhradné po konzultaci s oSetfujicim Iékarem:

e poruchy srde¢niho rytmu
e téhotenstvi

2.4 Cilova skupina pacientt

Pristroj je urCen pro osoby od 5 let véku.

17-10-05-409-017_2024-10S
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2.5 Kvalifikace uzivatele

Administrace / sitovy provoz

Provadéni méreni

2.6 Popis funkce

= Administrace / sitovy provoz
= Provadéni méreni

Sefizeni a zapojeni pristroje do sité smi provadét vyhradné zkuseny administrator
nebo nemocniéni technik.

Typické odborné vzdélani: Iékafi, zdravotni sestry / oSetfovatelé, terapeuti,
fitness trenéri, ucitelé télocviku nebo podobné profese.

UZivatelé jsou schopni obsluhovat a udrzovat pfistroj a software podle navodu
k pouziti. Nejsou vyzadovana zadna dalsi Skoleni. Pripustné jsou vSechny vékové
kategorie od dospélosti vySe.

Komponenty pristroje

Napajeni

Méreni bioimpedance

Zadani hmotnosti, télesné vysky,

6 * seca mBCA 525 ¢

obvodu pasu

- Komponenty pfistroje

= Napéjeni

= Méfeni bioimpedance

= Zadani hmotnosti, t€lesné vysky, obvodu pasu
— Sitové funkce

- Kompatibilita

Pristroj se sklada z monitoru a pouzdra.

Monitor slouzi k pfipravé a vyhodnoceni méreni. Pouzdro slouzi k ulozeni méfici
podlozky.

Napajeni monitoru se provadi pomoci sitové pripojky. Pro mobilni napajeni je
monitor vybaven lithium-iontovym akumulatorem.

Napajeni méfici podlozky zajistuje lithium-iontovy akumulétor. Akumulator se
nabiji prostrednictvim indukeniho nabijeciho rozhrani monitoru.

Bioimpedancni méreni se provadi u pacienta v poloze vleZze pomoci méfici
podlozky vyvinuté spoleénosti seca.

Jsou mozna méreni 8bodovou metodou (celé télo) a 4bodovou metodou (pouze
prava polovina téla).

Privedeni slabého stfidavého proudu a méreni impedance probiha
prostfednictvim elektrodovych kabelll méfici podlozky. Elektrodové kabely se na
kazdé poloving téla pripojuji ke dvéma pardim samolepicich elektrod. Samolepici
elektrody se umistuji na ruce a nohy pacienta.

Po bioimpedan¢nim méreni pfistroj zobrazuje parametry ,Reaktance (Q),
.Rezistance ()" a ,Fazovy Uhel (°)". Analyza sloZeni téla probihd v softwaru seca
analytics 125.

Pro analyzu slozeni téla je dllezitd hmotnost, télesné vyska a obvod pasu. Tyto
parametry Ize hned po bioimpedan&nim méreni zadat do pfistroje nebo pozdg;i
do softwaru seca analytics 125.

17-10-05-409-017_2024-10S
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Cesky

Sitové funkce Pristroj Ize pripojit k pocitacoveé siti pres rozhrani LAN nebo WLAN a navazat tak
spojeni se softwarem seca analytics 125.

Software seca analytics 125 prijima namérena data a upravuje je do grafické
podoby. Software tak pomaha osetfujicimu Iékari pii vyhodnocovani vysledkd
meéreni a stanoveni diagndzy.

Kompatibilita Vyhodnocovaci software seca analytics 125: Verze 2.2 nebo vySsi.

3 BEZPECNOSTNI POKYNY

= Bezpecnostni pokyny v tomto navodu k obsluze
= Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 Bezpecnostni pokyny v tomto navodu k obsluze

NEBEZPECI!

Oznaduje neobvykle nebezpednou situaci. Pri nedodrzeni tohoto
pokynu dochazi k t&Zkym nenavratnym poranénim nebo usmrceni.

VYSTRAHA!

Oznacuje neobvykle nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu miize dojit k tézkym nenavratnym poranénim nebo usmrcen.

POZOR!

Oznacuje nebezpedcnou situaci. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu mize
dojit k lehkym az stfedné tézkym poranénim.

UPOZORNENI!

Oznacuje moznou chybnou obsluhu pristroje. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu miize dojit k poSkozeni pristroje nebo chybnym vysledkim
méren.

POKYN

Obsahuje dodatec¢né informace k obsluze tohoto pfistroje.

3.2 Zakladni bezpeénostni pokyny

= Zachazeni s pristrojem

= Manipulace s pojizdnym stojanem

= Zabranéni Urazu elektrickym proudem
= Zabranéni poranéni a infekci

= Zabranéni poskozeni pristroje

= Manipulace s akumulétory

= Zachazeni s vysledky méreni

= Zachéazeni s obalovym materidlem

Bezpecnostni pokyny ¢ 7



Zachazeni s pristrojem » Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

8 e seca mBCA 525 ¢

» Tento navod k obsluze peclivé uschovejte. Tento navod k obsluze je souéasti
pristroje a musi byt kdykoliv k dispozici.

» V zamu bezpecnosti pacientd jste vy i vasi pacienti povinni hlasit zavazné
udalosti, ke kterym dojde v souvislosti s timto vyrobkem, vyrobci a
pfislusnému Uradu vasi zeme.

NEBEZPECi!
Nebezpeci exploze

» Pristroj nevystavujte okolnimu vzduchu, ktery je obohacen témito
plyny:
— kyslik
— horlava anestetika
— ostatni hoflavé substance/smési vzduchu

POZOR!
OhrozZeni pacienta, poskozeni pfistroje

» Doplnkové pfistroje, které se pripojuji na lékarské elektrické
pristroje, musi prokazatelné splnovat odpovidajici normy IEC nebo
ISO (napf. IEC 60950 pro pristroje zpracovavajici data). Dale musi
v8echny konfigurace splhovat normativni pozadavky pro lékarské
systémy (viz IEC 60601-1-1 nebo oddil 16 vydani 3.1 normy IEC
60601-1 v aktualné platném znéni). Ten, kdo pfipojuje doplhkové
pristroje k lékarskym elektrickym pfistrojim, je konfigurator a
odpovida za to, Ze systém splfiuje normativni pozadavky na
systémy. To plati také pro doplfikoveé pristroje, které seca
doporucuje. Upozorfiiujeme na to, Ze mistni zakony maiji prednost
pred vySe jmenovanymi poZadavky norem. V pfipadé dotaz(
kontaktujte mistniho odborného prodejce nebo technicky servis.

POZOR!
Ohrozeni pacienta, poSkozeni pfistroje

» Pravidelné nechte provadét udrzbu, jak je popsano v prislusné
kapitole tohoto dokumentu.

» Technické zmény na pfistroji nejsou pripustné. Pristroj neobsahuje
74dné soudasti, které si vyzaduji Udrzbu ze strany uzivatele. Udrzbu
a opravy nechte provadet vyhradné autorizovanym servisnim
partnerem spolec¢nosti seca. Servisniho partnera ve vasi blizkosti
naleznete na www.seca.com nebo zaSlete e-mail na adresu
service@seca.com.

» Pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi a nahradni dily od
spolecnosti seca. V opacném pripadé neprebira spolecnost seca
jakoukoliv zaruku.

POZOR!
Ohrozeni pacienta, chybna funkce

» S elektrickymi lékarskymi pfistroji jako napfr. vysoce frekvencni
chirurgické pfistroje udrzujte minimalni odstup cca 1 metr,
zabranite tak chybnym méfenim nebo porucham pfi bezdratovém
prenosu.

» Od vysokofrekvencnich pristrojli napt. mobilnich telefonl udrzujte
minimalni odstup cca 1 metr, zabranite tak chybnym meérenim nebo
porucham pri bezdratovém prenosu.

» Skutecny vysilaci vykon vysokofrekvencnich piistrojd mize
vyzadovat minimalni odstup pres 1 metr. Detaily naleznete na
Www.seca.com.
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Manipulace s pojizdnym VYSTRAHA!
stojanem Nebezpedi poranéni padem, poskozeni pristroje

» Ujistéte se, Ze je pristroj pevné upevneén na pojizdném stojanu v
souladu s prislusnym montaznim navodem.

» Ujistéte se, ze kabely a dalsi pfisluSenstvi jsou radné ulozeny v kosi
pojizdného stojanu.

POZOR!

Poskozeni pristroje

» Pri premistovani pristroje nebo pojizdného stojanu netahejte za
kabely.

» Nepremistujte pojizdny stojan, pokud je napajeci kabel pristroje
pripojen k elektrické zasuvce.

Zabranéni urazu elektrickym VYSTRAHA!

proudem Zasazeni elektrickym proudem

» Pristroje, které je mozné napajet pomoci napajecino zdroje
umistéte tak, aby bylo snadné dosazeni elektrické zasuvky a mohlo
dojit k rychlému odpojeni od sité.

» Ujistéte se, ze vase mistni napéjeni sité odpovida Udajim na
napajecim zdraoji.

v

Pripojujte tento pfistroj vyhradné k siti s ochrannym vodic¢em.

» Nepripojujte pristroj k siti, pokud nenf jasné, zda je ochranny vodi¢
funkéni. V takovém pripadé pouzivejte pristroj pouze s
akumulatorem.

» Nepripojujte pristroj do zasuvek, které jsou ovladany vypinacem
nebo stmivadem.

» Nikdy se napajeciho zdroje nedotykejte vihkyma rukama.
» NepouZivejte prodiuzovaci kabely a vicenasobné zasuvky.

» Dbejte na to, aby nedoslo k priskripnuti kabell nebo jejich
poskozeni ostrymi hranami.

» Dbejte na to, aby kabely nepfisly do styku s horkymi pfedméty.
» Pristroj neprovozujte ve vysce vyssi nez 3000 m nad morem.

» K rozhrani USB pripojujte pouze pristroje, které jsou schvaleny jako
zdravotnické prostfedky a nemaji vlastni napajen.

Zabranéni poranéni a infekci VYSTRAHA!

Poranéni padem

» Ujistéte se, Ze pristroj stoji pevné a rovné.

» Instalujte pfipojovaci kabely (jsou-li k dispozici) tak, aby o né
uzivatel ani pacient nemohli zakopnout.

VYSTRAHA!

Ohrozeni pacienta infekcemi

V disledku nedostatecné hygieny mdze dojit k pfenosu nemoci.

» Ujistéte se, Ze pacient netrpi nakazlivou nemoci.

» Ujistéte se, Ze jsou ruce a nohy pacienta Cisté.

» Ujistéte se, ze pacient nema oteviené rany na vnitfnich plochach
ruky nebo na chodidlech.

» NepouZivejte samolepici elektrody opakované a neprovadeéjte jejich
hygienickou Upravu. Samolepici elektrody jsou spotfebni material.
Po kazdém méreni je zlikvidujte, jak je popsano v prislusné &asti
tohoto dokumentu.

Bezpecnostni pokyny ¢ 9



Zabranéni poskozeni pristroje

Manipulace s akumulatory

10 e seca mBCA 525 ¢

A

UPOZORNENI!
Poskozeni pristroje

>

v

vy

v

Pokud do pfistroje pronikly tekutiny, mdze byt piistroj kratkodobé
nefunkéni. Nechte pristroj dikladné vyschnout (napf. pres noc), nez

jej znovu uvedete do provozu.

Pred vytazenim sitové zastrCky ze zasuvky pristroj vypnéte.

Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivate, vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Pouze tak je pfistroj bez proudu.

Zabrante padu pristroje.

Pristroj nevystavujte narazim a vibracim.

Pristroj nevystavuijte pfimému slunec¢nimu zareni a dbejte na to, aby
se Vv jeho bezprostredni blizkosti nenachazel zdroj tepla. Prilis
vysoké teploty by mohly poskodit elektroniku pristroje.

Ujistéte se, ze vétraci otvory pfistroje nejsou zakryty.

V pravidelnych intervalech provadéjte funkéni kontrolu, jak je
popsano v odpovidajici kapitole tohoto dokumentu. PFistroj
neprovozujte, pokud bezvadné nepracuje nebo je poskozen.

Zabrante narazovym vykyvlm teplot. Pokud je pristroj prepravovan
tak, ze dojde k teplotnimu rozdilu nad 20 °C, musi pfistroj pred
zapnutim zUstat nejméné 2 hodiny v Klidu. V opaé¢ném pripadé
dochézi ke vzniku kondenzatu, ktery mize poskodit elektroniku.

PouZivejte pristroj vyhradné v okolnich podminkach, které
odpovidaji uréen.

Skladujte pfistroj vyhradné ve skladovacich podminkach, které
odpovidaji urcen.

Pouzivejte vyhradné Cistici a dezinfekeni prostredky, které
odpovidaji idajim v kapitole ,Hygienické oSetreni.

VYSTRAHA!
Zranéni, poskozeni pristroje

Lithium-iontové akumulatory obsahuji Skodlivé latky (elektrolyty, vodivé
soli), které pfi nespravném zachazeni mohou explozivné uniknout nebo
zpUsobit poZar.

|

Nevyndavejte akumulatory z pfistroje. S akumulatorem smi
manipulovat vyhradné seca Service nebo autorizovany servisni
partner.

Pokud doslo k uniku skodlivych latek, zabrarite kontaktu s
pokozkou, ocima a sliznici. Zasazené misto na téle oplachnéte
Cistou vodou a ihned vyhledejte Iékare.

Pokud doslo k vniknuti Skodlivych latek do pristroje, pfistroj nadale
nepouzivejte. Nechte pfistroj zkontrolovat a pfipadné opravit
prostrednictvim seca Service nebo autorizovaného servisniho
partnera.

Nechte akumulator vymeénit prostrednictvim seca Service nebo
autorizovaného servisniho partnera.
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Zachazeni s vysledky méreni

Zachazeni s obalovym
materialem

A

A

Cesky

POZOR!
Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni pro
lékarské Ucely zobrazovany a pouzivany vyhradné v jednotkach S
(kilogram/gram, metr/centimetr). Nékteré pfistroje nabizi moznost
zobrazeni namérenych vysledk( v jinych jednotkach. Jedna se pouze
o doplhkovou funkci.

» \ysledky méreni pouzivejte vyhradné v Sl-jednotkach.

» Pouziti vysledk( méfeni v jinych jednotkach nez jednotkach Sl je ve
vyhradni odpovédnosti uzivatele.

UPOZORNENI!
Nekonzistentni vysledky méreni

» Nez namérené hodnoty zjisténé timto pristrojem uloZite a budete
dale pouzivat (napf. v softwaru seca nebo v informaénim systému),
ujistéte se, Ze jsou namérené hodnoty vérohodné.

» Pokud byly namérené hodnoty prenaseny do softwaru seca nebo
do informac¢niho systému, ujistéte se pred dalSim pouzitim, ze
namerené hodnoty jsou vérohodné a Ze jsou prifazeny ke
spravnému pacientovi.

UPOZORNENI!
Vysledky méfeni cizich pfistroji nejsou kompatibilni

Bioimpedandéni méreni, ktera byla provedena pomoci pristrojd rdznych

vyrobcl nejsou kompatibilni. Nasledna méreni, kterou nejsou

provedena na pfistroji seca, mohou zptsobit nekonsekventnost dat

a chybnou interpretaci vysledkd méren.

» Zajistéte, aby i nasledna méreni byla provedena pomoci pfistroje
seca.

VYSTRAHA!
Nebezpeci uduseni

Obalové materidly z plastové félie (saCky) predstavuji nebezpeci
udusen.

» Obalovy material skladujte nepfistupny pro déti.

» Pokud jiz neni originalni obalovy material k dispozici, pouzivejte
vyhradné plastové sacky s bezpecnostnimi otvory, snizite tak
nebezpedi uduseni. Pouzivejte pokud mozno recyklovatelné
materialy.

POKYN

Originalni obalovy material uchovejte pro pozdéjsi pouziti (napf. zaslani
k udrzbé).

Bezpecnostni pokyny ¢ 11



4 PREHLED

= Ovladaci prvky monitoru

= Ovladaci prvky mérici podlozky

= Pole na displeji

= lkony a symboly na displeji: Navigace
= Symboly na displeji: Provozni stav

= Oznaceni

4.1 Ovladaci prvky monitoru

Poz. Obsluzny prvek Funkce
1 Dvrza<,:IIvo pro Preprava pfistroje
prenaseni
2 Dotykova obrazovka Centralni ovladaci a zobrazovaci prvek
e Bila LED: Pristroj zapnuty
3 [:;a[c;ltko Zap/Vyp s e Zelena LED: Pristroj v reZimu Standby

e LED nesviti: Pristroj vypnuty

4 Merici podlozka

Provedeni bioimpedanéniho méreni

5 Pouzdro

Prenaseni a ulozeni méfici podlozky

6 Sitova zdirka

Pripojeni sitového kabelu

7 Rozhrani USB

e Pripojeni ¢tecky ¢arovych kod(
e Aktualizace softwaru monitoru a méfici podlozky (USB flash disk)
e Export protokold udalosti (USB flash dlisk)

USB adaptér pro
8 WLAN (pod
ochrannou krytkou)

Prenos dat do softwaru seca analytics 125 pfi mobilnim pouzitf

12 e seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Poz. Obsluzny prvek Funkce
Rozhrani ISIS (pod - e . ox
9 ochrannou krytkou) Priprava pro rozsifeni systému (aktualné bez funkce)
Rozhrani LAN (pod . . o o "
10 ochrannou krytkou) Prenos dat do softwaru seca analytics 125 pri stacionarnim pouziti
19 | Ochranna kiytka, Chrani USB adaptér WLAN, rozhran ISIS a rozhrani LAN
snimatelna
12 Prihradka na Obsahuije lithium-iontovy akumulator, ktery je sou¢asti dodavky (namontovany a
akumulator pripraveny k provozu)
e Prenos dat mezi monitorem a méfici podlozkou (zalohovani, pokud neni k dispozici
13 | Infragervené rozhrani WLAN)
e Aktualizace softwaru méfici podloZky (z monitoru pfes USB flash disk)
Indukéni nabiject
14 | rozhranis Nabijeni akumultoru méfici podiozky
magnetickym
drzakem
15 Interni adaptér WLAN Prenos dat mezi monitorem a méfici podlozkou
4.2 Ovladaci prvky mérici podlozky
~
Poz. Obsluzny prvek Funkce
A LED diody, elektrody e Kratce sviti zelené, pak Cervené: Autotest po zapnuti
vievo o Sviti zelené: Autotest probéhl Uspésné, mérici podlozka je pripravena k méreni
Tla&tko s LED e Zelena LED: Poloha pacienta vlevo (tovarné prednastaveno)
B diodou, poloha e Zelena LED blika: Probiha méreni
pacienta vievo e Cervena LED: Chyba béhem méteni
Cc Tlacitko Start Zapnuti a vypnuti méfici podlozky
D,J Magneticky drzak Slozeni méfici podlozky pro prepravu a ulozeni
Tlacitko s LED
E diodou, poloha Aktualné bez funkce
pacienta vpravo

Prehled * 13



Poz. Obsluzny prvek Funkce
F bEg\%Ody' elektrody Kratce sviti zeleng, pak Cervené a zhasnou: Autotest po zapnuti probéhl dspésné
e Zelena LED: WLAN spojeni s monitorem je aktivni
G LED, WLAN ) ) )
e | ED nesviti: WLAN spojeni s monitorem neni aktivni
e Zelena LED: Akumulator je pIné nabity
H LED dioda, stav nabiti e Zelena LED blika: Akumulator se nabijf
e Cervena LED: Akumulator je vybity
| Patentovy adaptér PFipojeni k samolepicim elektrodam
K InfraCervené rozhrani Prenos dat mezi monitorem a méfici podlozkou
Indukéni nabiject
L rozhrani s ¢ Nabijeni akumulatoru mérici podlozky
magnetickym e Zavé3uje se do magnetického drzaku monitoru
drzakem

4.3 Pole na displeji

= Planned measurements

Juanita, Perez

John, Doe

/ Stephanie, Thomas

v

/ o

16712000 &

m
il
A/

20061987 (O W

16121999 @

Note: i
Touch patient eniry to start measunement papationt
\
1
Poz. Obsluzny prvek Funkce

¢ lkona menu =: Pfistup k nastaveni pfistroje
e Aktivni funkce (zde: Planned measurements)

e |ndikator stavu sité a stavu nabiti akumulatoru (zde: Spojeni se softwarem seca

! Zahlavi analytics 125 je aktivni, akumulator monitoru je piné nabity, pripojeni k siti pomoci
WLAN)
Viz také: = Symboly na displeji: Provozni stav
e U vice nez tfi zaznamd v seznamu
I Posuvnik , o L .
e Pro listovani pouzijte navigacni A s Sipky
[l lkona Klepnéte pro provedeni funkce

v Zaznam v seznamu

Klepnéte pro zobrazeni detaild
e Pro spusténi méreni klepnéte na zaznam v seznamu

e Pro zobrazen detailti klepnéte na ()

14 « seca mBCA 525 ¢
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Cesky

4.4 lkony a symboly na displeji: Navigace
N
Symbol Vyznam
lkona, doporucena funkce
Display Ikona, alternativni funkce
Display Ikona, neni k dispozici
= Oteviit menu
e Navigace dozadu/dopredu
<o ¢ Navigace doleva/doprava
AV Navigace nahoru/dold
-4 Snizeni/zvySeni hodnoty
v Bod ze seznamu je vybran/neni vybran, vybér vice bod(
@ O Alternativa ze seznamu je vybrana/neni vybrana
¢ Zpét na predchozi obrazovku
P Ulozit nastaveni/vybér
e Ukoncit funkci bez ulozeni
X e Zavfit dialogové okno
oD Viditelné / neviditelné zadavani textu (napf. pfipojeni k WLAN: zadani SSID)
e Informace pro aktudlni krok obsluhy
@ e Klepnutim zobrazite podrobné informace (v zavislosti na kontextu)
@ Chybové hiasent
Q Vyhledat pacienta
4.5 Symboly na displeji: Provozni stav
N

Symbol Vyznam

Akumulator monitoru:

(] e Prvky sviti neprerusované: Akumulator je nabity

e Prvky blikaji: Akumulator se nabiji

| Akumulator monitoru: Akumulator je prazdny
ﬁEﬁ Pripojeni k siti LAN je nastaveno a aktivni
h) Vyhledavani sité WLAN

Prehled * 15



Symbol Vyznam
Pripojeni k siti WLAN:
e = WLAN je aktivni, optimalni signal
> * =~ WLAN je aktivni, slaby signal
e WLAN je aktivni, velmi slaby signal
e A WLAN je deaktivovana nebo neni nastavena
) & Spojeni se softwarem: seca analytics 125: Aktivni/neaktivni

Stav elektrod:
o (@ Suviti neprerusované: Elektroda OK
o Q Elektroda neni OK nebo namérfené hodnoty nejsou vérohodné

° @ Chyba kontaktu s pokoZkou

25

Probiha méreni

Probiha prenos dat

4.6 Oznaceni

Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Vyznam

Jméno a adresa vyrobce, datum vyroby

Unigue Device Identification (Identifikacni ¢islo vyrobku)

Cislo vyrobku

C L
ENE=n %
= S

Sérioveé Cislo

o
3
o
=
lw)

Identifikacni Cislo vyrobku

=
o
o
P4
o

Cislo varianty

Postupuijte podle navodu k pouZiti

= |

o
e
c

Elektronicky navod k pouziti, je dostupny pfimo v pfistroji = Vyvolani navodu k pouziti

@

Pristroj nepouzivejte u osob s kardiostimulatory nebo implantovanymi defibrilatory

16 ¢« seca mBCA 525 ¢
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Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Symbol

Vyznam

Elektronicky Iékarsky pfistroj, typ BF

Pristroj s ochrannou izolaci podle IEC 60601-1: Tfida ochrany |l

Li-ion

Lithium-iontovy akumulator

o

Pristroj s funk&nim uzemnénim podle IEC 60601-1: Treti Zila sitového privodniho kabelu je funkéni

zem

1P21

Druh ochrany podle IEC 60529

e Qchrana proti pevnym cizim télesdim s prdmérem pres 12,5 mm
e Qchrana proti dotyku prstem

e Qchrana proti kapajici vodé

P44

Druh ochrany podle IEC 60529
e QOchrana proti pevnym cizim téleséim s prdmérem pres 1,0 mm
e (QOchrana proti pristupu dratem

e Qchrana proti stfikajici vodé ze vSech smérd

C€...

Pristroj splhuje pozadavky smérnic EU

0123: Notifikovana osoba pro oblast zdravotnickych prostfedkd

Zdravotnicky prostfedek podle narizeni (EU) 2017/745

Pristroj splnuje pozadavky USA a Kanady. Byl certifikovan a testovan schvalovaci laboratorf
(NRTL), spolec¢nosti TUV SUD Product Services GmbH.

CA xxxx

Pristroj splfuje pozadavky smérnic Spojeného kralovstvi

xxxx: Notifikovana osoba Spojeného kralovstvi pro oblast zdravotnickych prostfedk(

Importér / zastupce ve Spojeném kralovstvi:

seca Ltd

40 Barn Street

B5 5QB Birmingham
United Kingdom

Importér / zastupce ve Swycarsku:

seca ag (schweiz)

Medizinische Waagen und Messsysteme
Schénmatt Str. 2

CH-4153 REINACH

Symbol uradu US Federal Communications Commission FCC

FCCID

Certifikace pfistroje u ufadu US Federal Communications Commission FCC

IC ID

Poznavaci znacka pfistroje u uradu Industry Canada

Prehled » 17



Oznaceni na pristroji a na typovém stitku

Symbol

Vyznam

xxx-yyy V
min xx-yy Hz

xx A

Typovy stitek na sitové zdirce:
Pripustné napajeci napéti
Pripustna sitova frekvence

Prikon

©

Indukéni nabijeci rozhrani

B

Rozhrani LAN

-

Rozhrani USB

X

Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu

Oznaceni na obalu

Symbol

Vyznam

‘
)

&

Chrarite pred vihkosti

Sipky ukazuji smérem k horni strané produktu

Prepravuijte a skladuijte ve svislé poloze

Krehké, nehazejte ani nenechte upadnout

Pripustna min. a max. teplota pro prepravu a uskladnéni

Pripustna min. a max. vihkost vzduchu pro prepravu a uskladnéni

Pripustny min. a max. tlak vzduchu pro prepravu a uskladnéni

Obal otevrete zde

QA= B~ ra =

Obalovy materiél je mozné zlikvidovat prostfednictvim programdi recyklace

18 e seca mBCA 525 ¢
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5.1

Cesky

UVEDENIi PRISTROJE DO PROVOZU

= Vyvolani navodu k pouziti

- Rozsah dodavky

= Zavéseni mérici podlozky do magnetického drzaku
= Pripojeni ¢teCky ¢arovych kodu (volitelng)

= Vytvoreni napajeni elektrickym proudem

= Nabiti akumulatoru

= Nastaveni sité a pristroje

Vyvolani navodu k pouziti

Pristroj je dodavan bez vytisténého navodu k pouziti. Kromé PDF verze na
webovych strankach www.seca.com si navod k pouZiti miZete oteviit piimo v
pfistroji.
1. Klepnéte na tlacitko =.

= Zobrazi se nabidka Settings.

2. Klepnéte na bod nabidky Instructions for use.

¢ Back Instructions for use b4

525c
seca 525c

Instructions for use DEMO (en-US)

= Navod k pouziti se zobrazi v nastaveném jazyce displeje.

= Pokud neni k dispozici navod k pouziti v jazyce displeje, zobrazi se
anglicka verze.

Klepnutim na jednotlivé kapitoly navodu k pouZiti je otevrete.
Klepnutim na tlacitka A nebo s/ pro listovani v navodu k pouziti.

5. Chcete-li navod k pouziti zavfit, klepnéte na tlacitko X.

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 19



5.2 Rozsah dodavky

N
seca
mBCA 525 ¢
e
a d
Poz. Komponenty Ks.
a Meéfici podlozka s elektrodovymi kabely a akumulatorem 1
b Monitor s USB adaptérem pro WLAN (pod ochrannou krytkou) a akumulator 1
c Sitovy kabel (specificky pro danou zemi) 1-4
d Elektrody pro jednorazové pouziti, k nalepeni, baleni po 100 ks. 1
e Stru¢ny navod ,,Quick Start”, vytistény 1
5.3 ZavéSeni mérici podlozky do magnetického drzaku
N
UPOZORNENI!
Chybna funkce

Akumulator méfici podlozky se nabiji vyhradné prostrednictvim
induk&niho nabijeciho rozhrani monitoru.

» Po kazdém méreni zavéste méfici podlozku zpét do magnetického
drzaku. Tim je zajiSténo, ze akumulator méfici podlozky je vzdy
dostatecné nabity.

1. Slozte méfici podlozku tak, jak je znazornéno na obrazku nize.

2. Zaveste méfici podlozku do magnetického drzaku, jak je znazornéno na
obrazku nize.

20 » seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Uvedeni pristroje do provozu ¢ 21



5.4  Pripojeni ¢tec¢ky ¢arovych kédu (volitelné)

Pro snimani ID pacient( Ize k pfistroji pripojit ctecku Carovych kédd.
VYSTRAHA!

Zranéni

» Vedte pripojovaci kabel tak, aby se do néj pacienti nemohli zamotat
nebo se jim uskrtit.

» Vedte pripojovaci kabel tak, aby o néj pacienti a uzivatelé nemohli
zakopnout.

POKYN

» Dodrzujte maximalni pripustny prikon ¢tecky ¢arovych kodd.

» Pouzivejte vyhradné ¢tecky ¢arovych kédl doporucené spole¢nosti
seca.

» Pristroj je kompatibilni se éteckami NFC/RFID. Ohledné
podrobnosti se obratte na seca Service.

Abyste mohli pripojit Stecku ¢arovych kodd, postupuijte nasledovné:
1. Zajistéte, aby byl pfistroj odpojen od napéjeni.
2. Zasunte konektor USB &tecky ¢arovych kadl do zditky USB pifistroje.

3. Zavéste SteCku Carovych kédd do vhodného drzaku.

4. Spustte napdjeni = Vytvoreni napajeni elektrickym proudem.

5.5 Vytvoreni napajeni elektrickym proudem

1. Pfipojte konektor pristroje napajeciho zdroje do sitové zdirky.
2. Zapojte sitovou zastrcku do elektrické zasuvky.

22 ¢« seca mBCA 525 ¢
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5.6 Nabiti akumulatoru
~
Nez pristroj poprvé uvedete do provozu, musi byt akumuléatory monitoru i mefici
podlozky pIné nabité.
v~ Méfici podlozka je spravné zavésena do magnetického drzaku monitoru
= Zavéseni mérici podlozky do magnetického drzaku.
» Spustte napajeni monitoru = Vytvoreni napajeni elektrickym proudem.
= Tlacitko sviti bile.
= Spusti se nabijen.
= Zobrazi se aktualni stav nabiti.
O ]
I 1 1 |
= Tladitko blika zelené.
POKYN
Pri prvnim uvedeni do provozu nechte pfistroj priblizné 4 hodiny
pripojeny k sitovému napajeni. Tim je zajisténo, Zze akumulatory
monitoru i mérici podlozky jsou plné nabité.
5.7 Nastaveni sité a pristroje

6

OBSLUHA

Informace o nastaveni sitového pfipojeni a dalSich moznostech konfigurace
naleznete zde: = Konfigurace

= Zapnuti a vypnuti pfistroje

— Zobrazeni dat pacienta

= Pouziti seznamu ,Naplanovana méreni®
- Méreni

POZOR!
Skody na zdravi osob / chybné méfeni

» Pred kazdym pouzitim pfistroje provedte funkéni kontrolu podle
popisu v pfislusném oddilu tohoto navodu k pouZiti.

Obsluha ¢ 23



6.1 Zapnuti a vypnuti pristroje

= Zapnuti pristroje
- Uspora energie
- Vlypnuti pfistroje

Zapnuti pfistroje 1. o dioka je zavésend do magnetického drzaku monitoru = Zavésent

meéfici podlozky do magnetického drzaku.

1. Stisknéte tlaCitko monitoru.
= Kontrolka LED tlaCitka sviti bilou barvou.

= Zobrazi se Uvodni obrazovka.

= Pristroj se spusti. To trva nékolik sekund.

UPOZORNENI!
PFistup nepovolanych osob k datiim

Pokud neni nastaven PIN kod nebo je snadno dostupny, existuje
riziko, ze neopravnéné osoby ziskaji pristup k datdm pacientd nebo
nastavenim pristroje.

» Béhem prvniho uvedeni do provozu nastavte PIN kdd.

» PIN kod sdélte pouze uzivatellm, ktefi jsou opravnéni pristroj
ovladat nebo konfigurovat.

2. Kdyz je pfistroj nastaveny, zadejte ¢tyfmistny PIN kdd:

®

Enter PIN code

LO0Od

1 2
4 5 | &
T o o

€1

= Zobrazi se hlavni obrazovka (zde: tfi naplanovana méreni):

= Planned measurements &y mm o=
Juanita, Perez 16112000 & A
John, Doe 16121930 (&
Stephanie, Thomas 20061987 & W
Hote: Mew patient

Towch patient eniry 10 stan measunemant

3. Pokracujte nasledovné:

24 ¢ seca mBCA 525 ¢
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» Zobrazeni dat pacienta = Zobrazeni dat pacienta
» Meéreni bioimpedance = Méreni

l]spora energie Pokud pristroj delSi dobu nepouzivate, pfepne se po prfednastavené dobé
automaticky do pohotovostniho reZimu. = Nastaveni ¢asovace pohotovostniho
rezimu Standby. Chcete-li pfistroj okamzité prfepnout do pohotovostniho rezimu,
postupujte nasledovné:

v . e ) /O . ,
1. Podrzte stisknuté tlacitko monitoru , dokud se nezobrazi dialogové

okno Power.

G} Power h-4

2. Klepnéte na tlacitko Standby.

= Obrazovka zhasne.

. R N (©%e)
= Chcete-li obrazovku znovu zapnout, stisknéte kratce tlacitko na

monitoru.

Vypnuti pristroje
1. Klepnéte na tlacitko > na monitoru.

= Zobrazi se dialogové Power:

2. Klepnéte na tlacitko Shut down.
= Provoz s akumulatorem: Pfistroj se vypne.

= Provoz se sitovym napajenim: Akumulatory pfistroje (monitoru a mefici
podlozky) se nabijeji. Po dokon&eni nabijeni se pfistroj vypne.
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POKYN

Po kazdém mobilnim pouZiti (s akumulatorem) znovu pripojte pristroj k
siti, aby se akumulatory znovu nabily.

6.2 Zobrazeni dat pacienta

= Vlyhledani dat pacienta
= Naskenovani ID pacienta
= ZaloZeni dat pacienta

Pro bioimpedan&nim méreni je nejprve nutné zobrazit data pacienta. Vysledky
méreni se priradi k datdim pacienta a budou odeslany k vyhodnoceni do
softwaru seca analytics 125.

PouZijte nize popsané zptsoby, jak zobrazit data pacienta.

Vyhledani dat pacienta Data pacienta mize vyhledat ru¢né v softwaru seca analytics 125 tak, Ze do
pfistroje zadate jméno pacienta.

v~ Spojeni se softwarem seca analytics 125 je aktivni
v~ Zobrazi se hlavni obrazovka

1. Klepnéte na tlacitko New patient.

= Planned measurements =y o o=
Juanita, Perez 16112000 @ A
John, Doe 16121999 (D
Stephanie, Thomas 20061987 (D w
Hote: Mew patient

Touch patient eniry 1o start measusment @

2. Klepnéte na zadavaci pole Q

Q g Create %

q w & f t ¥ u i s} p
a 5 d f g h i k I

Fad z % c v b n  m ]
J123 | & > .

= Zobrazi se klavesnice na obrazovce

3. Zadnéte zadavat udaje.

26 » seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Q maon Create 4
Monika, Mustermann 04.051984 (@
q w g r 1 ¥ u i a p
a 5 d f g h i k I
Lo z % gj% v b n  m {x]
nz2 || £ b «l

= Vyhledavani dat pacienta se spusti automaticky.

= Pokud zadavani ukoncite nebo prerusite na vice nez tfi sekundy, zobrazi
se nalezené zaznamy.

POKYN

PFi vice nez tfech vysledcich se zobrazi ikona s po&tem nalezenych
zadznam. Klepnéte na tlacitko pro zobrazeni seznamu nalezenych
vysledkl (jména a data narozeni, max. 20 zéznam0).

4. Vyberte pozadovany zaznam.
5. Provedte bioimpedancni mérfeni pomoci = Méreni.

Naskenovani ID pacienta Pokud k identifikaci pacienta pouzivéate ¢arové kédy nebo RFID tagy, mizete je
naskenovat do pfistroje a otevrit tak data pacienta v softwaru seca analytics
125.

v~ Spojeni se softwarem seca analytics 125 je aktivni
v Ctecka garovych kodd nebo RFID tagl je pripojena k piistroji

V' Zobrazi se hlavni obrazovka

1. Naskenuijte ¢arovy kéd nebo RFID tag pacienta.

= Zobrazi se data pacienta.
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Zalozeni dat pacienta Pokud v softwaru seca analytics 125 jeté nejsou zadna data pacienta, mizete

28 » seca mBCA 525 ¢

£ Back Mew patient 4

Firgt name Surname
Jean Doe
Date of birth Gandear
21.04.1997 Female
Ethnicity 0P
Asian 1122334455
Add to list Measure now

2. Klepnéte na tlacitko Measure now.

3. Provedte bioimpedancni méreni pomoci = Méreni.

je zalozit pfimo v pristroji. Data pacienta se spoleéné s vysledky mérfeni
prenesou do softwaru seca analytics 125 a také se tam ulozi.

v~ Zobrazi se hlavni obrazovka

< Data pacienta jsou znama
UPOZORNENI!
Nekonzistentni vysledky méreni

Vicenasobné zalozena data pacienta mohou vést k nespravnému
prifazeni vysledkd méreni a zkreslit vyhodnocent.

» Pouzijte vyhledavaci funkci popsanou v tomto navodu k pouziti k
zobrazeni dat pacienta ze softwaru seca analytics 125.

» Data pacienta zakladejte v pfistroji pouze v pfipade, Ze jste si jisti,
tato data v softwaru seca analytics 125 je$té nejsou uloZena.

1. Klepnéte na tlacitko New patient.

= Planned measurements =y o o=
Juanita, Perez 1611.2000 @ A
John, Doe 16121999 (D
Stephanie, Thomas 20.06.1987 ()] '

Hote: Mew patient
Touch patient eniry 10 start measurement @ FIE

2. Klepnéte na tlaCitko Create:
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3. Postupné zadejte prijmeni, jméno a datum narozeni pacienta (zde: Prijmeni):

< Back Enter surname »
Do I{//g
q w e r t z u i a p
a £ d f g h j k I
L X & ¥ b i m {x]
21080 LAl «l

4. Zadani vzdy potvrdte tlaCitkem .

5. Zadejte pohlavi a etnickou pfisluSnost pacienta.

POKYN

Bioimpedancni analyzy vychazeji ze srovnani s referencnimi
populacemi. Pro smysluplnou analyzu jsou Udaje o pohlavi a etnické
pfisluSnosti nezbytné. Zadejte pohlavi a etnickou pfislusnost vzdy ve
shodé s vasim pacientem.

= Zadana data pacienta se zobrazf:

< Back

First name
John

Date of birth
10.09.1990
Ethnicity

Caucasian

17-10-05-409-017_2024-10S

Mew patient ¥

Surname
Doe

Gander

Male

Add to list Measure now

6. Klepnéte na tlacitko Measure now.

7. Provedte bioimpedanéni méreni pomoci = Méren.
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6.3 Pouziti seznamu ,Naplanovana méreni“

Vytvoreni seznamu ,,Planovana
méreni“ v pristroji

30 e seca mBCA 525 ¢

= Vytvoreni seznamu ,Planovana méreni“ v pristroji

- Upravy seznamu ,Planovand méfeni“ v softwaru seca analytics 125
= Otevieni dat pacienta ze seznamu ,Planovana méreni“

— QOdstranéni dat pacienta ze seznamu ,Planovana méreni“

Pomoci seznamu Planned measurements si mdzete naplanovat méreni az pro
30 pacientd. Seznam mUzete vytvorit ruéné v piistroji nebo v softwaru seca
analytics 125.

Seznam Planned measurements z(stéva dostupny i pfi pfechodném preruseni
spojeni se softwarem seca analytics 125. To nastava napriklad, pokud
provadite méfeni mimo dosah své sité WLAN.

Seznam Planned measurements mUizete vytvorit piimo v pristroji. Postupuijte
pfitom takto:

J Pristroj je zapnuty a online
v~ Spojeni se softwarem seca analytics 125 je aktivni
1. Vyvolejte data pacienta, jak je popsano v oddile = Zobrazeni dat pacienta.

= Zobrazi se data pacienta:

< Back Mew patient »
First name Surmame
John Doe
Date of birth Gandear
10.09.1990 Male
Ethnicity
Caucasian

iz Mo

2. Klepnéte na tlaCitko Add to list.

= Zaznam se zobrazi v seznamu Planned measurements.

= Planned measurements =y am o=
Juanita, Perez 16112000 @O A
John, Doe 16121990 (@
Stephanie, Thomas 20061987 (D W
Hode: Mew patient

Touch patient eniry 10 star measuwement

3. Postup opakuijte pro vSechny pacienty, pro které planujete méreni.
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Upravy seznamu ,,Planovana
méreni“ v softwaru seca analytics
125

Otevieni dat pacienta ze
seznamu ,,Planovana méreni*

Cesky

Seznam Planned measurements mUZete zobrazit a upravit v softwaru seca
analytics 125. Software seca analytics 125 v tomto pfipadé pracuje pfimo se
seznamem Vv pristroji.

J Piistroj je zapnuty a online

v~ Spojeni se softwarem seca analytics 125 je aktivni

1. Zobrazte piistroj v softwaru seca analytics 125 zplisobem, ktery je popsén v
navodu k pouziti softwaru.

2. Upravte seznam Planned measurements v pristroji, jak je popsano v
navodu k pouZiti softwaru.

= Zmeény se zobrazi jak v softwaru, tak v pfistroji.

Pro otevreni dat pacienta v seznamu Planned measurements postupujte takto:

1. Klepejte na tladitko A nebo s, dokud se nezobrazi pozadovana data
pacienta:

2. Vyberte pozadovany zaznam.

= Planned measurements &y m =
Juanita, Pe% 16112000 @ A
John, Doe 16121990 (@
Stephanie, Thomas 20.06.1987 (D] W

Hode: Mew patient
Touch patient eniry 10 stan measwement DE

POKYN

Chcete-li zobrazit podrobnosti k datovému zaznamu, klepnéte u
pfislusného zaznamu na ikonu @

3. Provedte bioimpedancni méreni pomoci = Méreni.
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Odstranéni dat pacienta ze Pro odstranéni dat pacienta ze seznamu Planned measurements postupuijte
seznamu ,,Planovana méreni“ takto:

1. Klepejte na tlacitko A nebo s, dokud se nezobrazi pozadovana data
pacienta:

2. Klepnéte v pozadovaném zaznamu na ikonu @

= Planned measurements =y am =
Juanita, Perez 16.11.2000 ~
John, Doe 16.12.1999
Stephanie, Thomas 20.06.1987 (] L
. -
T::EI'l patient eniry 10 Slan measunement New Dﬂtl'ﬂl‘lt
3. Zobrazi se detaily zd&znamu.
Patient data 4
First name Surname
John Doe
Date of birth Gander
10.09.1990 Male
Ethnicity [ 5
Caucasian

Remove from list

4. Klepnéte na tlacitko Remove from list.
= Zaznam se jiz nezobrazi.
POKYN

Data pacienta se smazou jen z pristroje, v softwaru seca analytics 125
je mozné je kdykoliv znovu otevirit.

32 e seca mBCA 525 ¢
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6.4

Méreni

Cesky

= Pripojeni méfici podlozky (méfeni celého téla)

= Pripojeni méfici podlozky (méfeni pravé poloviny téla)

= Provedeni méreni

- Doplnéni hmotnosti, télesné vysky, obvodu pasu (volitelna moznost)
= Ukonceni méreni

= Zobrazeni vyhodnoceni bioimpedancniho méreni

VYSTRAHA!
Ohrozeni pacienta, chybna funkce, poskozeni pristroje

» Umistéte pfistroj tak, aby nemohl spadnout na pacienta.

» Vedte kabel méficiho prislusenstvi tak, aby se do néj pacienti
nemohli zamotat nebo se jim uskrtit.

» Pristroj nema funkci alarmu. Nikdy nenechavejte pacienta béhem
méreni bez dohledu.

» Pri kazdém méreni pripojujte k pristroji jen jednoho pacienta.
Kdyz jste vybrali jednoho pacienta (= Zobrazeni dat pacienta, = PouZiti

seznamu ,Naplanovana méreni”), zobrazi se bezpecnostni dotaz na
kontraindikace.

Juanita, Perez 16.11.2000 e

®@®®

Do not use the device if the person to be measured wears or is
connected to the following devices:
Cardiac pacemaker,
Active protheses
Portable electronic medical devices
Life-support electronic systems

1. Provérfte, zda se jedna nebo vice kontraindikaci netyka vaseho pacienta.
= Pokracovat mdzete nasledujicimi moznostmi:

» Pacient nema zadné z uvedenych kontraindikaci: Klepnéte na tlacitko
Continue

» Pacient ma minimalné jednu z uvedenych kontraindikaci: Klepnéte na
tlaCitko ) a méfeni preruste
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Pripojeni méfici podlozky (méfeni Mizete provadét bioimpedanéni méreni 8bodovou metodou (méfeni celého

34 ¢« seca mBCA 525 ¢

celého téla) t€la). Postupuijte podie nasledujiciho popisu:
v Data pacienta jsou zobrazena = Zobrazeni dat pacienta

J~ Pacient nema zadnou kontraindikaci

POKYN
Pristroj vas provede procesem. DodrZuijte prislusné pokyny na
monitoru. Po kKlepnuti na ikonu (&) se zobrazi dodate¢né informace.

1. Umistéte pacienta tak, aby jeho hlava byla na vasi levé strang.

Juanita, Perez 16.11.2000 b4

(4 Position patient

2. Naruce a nohy pacienta pfipevnéte vzdy dvé samolepici elektrody.

Juanita, Perez 16.11.2000 e

[ - | [ - | [ - ] o
IE 5¢cm
o o o -]
Attach adhesive electrodes
POKYN

Lepici elektrody musi byt umistény ve vzdalenosti priblizné 5¢cm od
sebe. Pokud to neni mozné, napriklad u déti, mohou byt distalni
samolepici elektrody pfipevnény na dlané a chodidla.

3. Polozte méfici podloZzku na kolena pacienta:
» strana s popisky smérem nahoru
» klavesnice smérem k vam

4. Zajistéte, aby zaSkrtavaci pole Only right half of body nebylo zaskrtnuté.
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Cesky

Juanita, Perez 16.11.2000 4
Only right
half of body M ®
= @G

§.

L4 Connect electrode cables

o

Pripojte méfici podlozku k elektrodam:

» Pripojte patentovy adaptér na elektrody (Cerny: proximalni; Cerveny:
distalni)

» Polozte elektrodoveé kabely bez kfizeni
» Elektrodové kabely nepokladeijte pres pacienta ani pod néj

o

Pozadejte pacienta, aby béhem méreni dodrzoval nasleduijici:
» Pred mérenim lezet priblizné 10 minut

» RozpaZit ruce a nohy od téla

» Lezet klidné

» Nedotykat se kovovych ¢asti I0zka

N

Klepnéte na tladitko .
= Pristroj provede test elektrod.
8. VycCkejte dokonceni testu elektrod.

Juanita, Perez 16.11.2000 e

S

Start

I gﬂ

9. Ujistéte se, Ze je mé¥ici podloZka pfipojena k monitoru.
= Zobrazi se ikona WLAN =, viz graf.

10. Spustte méreni = Provedeni mérent.

17-10-05-409-017_2024-10S
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Pripojeni méfici podlozky (méfeni Muzete provadét bioimpedaneni méreni 4bodovou metodou (méfenf pravé
pravé poloviny téla) Poloviny téla). Postupujte podie nasledujiciho popisu:
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v Datovy zdznam pacienta je zobrazeny = Zobrazeni dat pacienta

v Pacient nema zadné z uvedenych kontraindikaci

POKYN

Pristroj vas provede procesem. DodrZuijte prislusné pokyny na

monitoru. Po kKlepnuti na ikonu (&) se zobrazi dodate¢né informace.

1. Umistéte pacienta tak, aby jeho hlava byla na vasi levé strang.

Juanita, Perez 16.11.2000 b4

(4 Position patient

2. Na pravou ruku a pravou nohu pacienta pripevnéte vzdy dvé samolepici
elektrody.

Juanita, Perez 16.11.2000 b4
[ - | [+ ] o [ - ]
Ia 5cm
o [ - ] - | =2
Attach adhesive electrodes n
POKYN

Lepici elektrody musi byt umistény ve vzdalenosti priblizné 5cm od
sebe. Pokud to neni mozné, napriklad u déti, mohou byt distalni
samolepici elektrody pfipevnény na dlané a chodidla.

3. Polozte méfici podloZzku na kolena pacienta:
» strana s popisky smérem nahoru
» klavesnice smérem k vam

4. Zajistéte, aby zaskrtavaci pole Only right half of body bylo zaSkrtnuté.
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Cesky

John, Doe 16.12.1999

X

Orily right
" half of body . @

OJ0;

)

g.

L4 Connect electrode cables

5. Pripojte méfici podlozku k elektrodam:

» Pripojte patentovy adaptér na elektrody (Cerny: proximalni; Cerveny:
distalni)

» Polozte elektrodoveé kabely bez kfizeni
» Elektrodové kabely nepokladeijte pres pacienta ani pod néj
6. Pozadejte pacienta, aby béhem méreni dodrzoval nasleduijici:
» Pred mérenim lezet priblizné 10 minut
» RozpaZit ruce a nohy od téla
» Lezet klidné
» Nedotykat se kovovych ¢asti I0zka
7. Klepnéte na tlacitko ).
= Pristroj provede test elektrod.
8. VycCkejte dokonceni testu elektrod.

John, Doe 16.12.1999 b4

M

@®

)

Start

]

9. Ujistéte se, Ze je mé¥ici podloZka pfipojena k monitoru.
= Zobrazi se ikona WLAN =, viz graf.

10. Spustte méreni = Provedeni mérent.

17-10-05-409-017_2024-10S
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Provedeni méreni v/ Meéfici podlozka je pripojena
v~ Automaticky text elektrod probéhl ispésné
1. Klepnéte na tlagitko Start (zde: 8bodova metoda méreni).

Juanita, Perez 16.11.2000 *

;

= 9@
0]
= Meéfeni se spusti.
= Zobrazi se postup méren.
Juanita, Perez 16.11.2000
%
2. VycCkejte dokonceni méreni.
= Zobrazi se vysledky méreni:
Juanita, Perez 16.11.2000 ) 4
Resistance (R) Reactance [X.) Phasze angle (i)
o
337.6. 70.4. 11.8
Weight Haight Waist circumference

+ + +

= Pokratovat miZete nasledujicimi moznostmi:
» = Doplnéni hmotnosti, télesné vysky, obvodu pasu (volitelna moznost)
» Ulozeni méreni do softwaru seca analytics 125: Stisknéte tladitko Submit

17-10-05-409-017_2024-10S

38 » seca mBCA 525 ¢



17-10-05-409-017_2024-10S

Cesky

3. Pokud je na zafizeni nastaveno, zadejte své uZivatelské ID (zavisi na

konfiguraci).

POKYN

Zarizeni provadi pfi kazdém bioimpedancnim méreni kontrolu kvality.
Pokud bioimpedancni méreni nespliuje pozadavky na kvalitu, zobrazi
se to na monitoru. Dalsi informace naleznete zde: = Kontrola

vérohodnosti.

Doplnéni hmotnosti, télesné Pred odeslanim vysledkd bioimpedancniho méfeni do softwaru seca analytics
vysky, obvodu pasu (volitelna 125 muzete doplnit Weight, Height a Waist circumference pacienta.

moznost) ./ Bioimpedanéni méfeni probéhlo Uspésné

J Zobrazi se vysledky méreni

POKYN

Zadani pfimo do pfistroje je volitelné. Data mlZete do softwaru seca

analytics 125 doplnit pozdgji.

1. Klepnéte na pozadovany parametr (zde: Weight).

Juanita, Perez 16.11.2000

Resistance (R) Reactance (%) Phase angle (1)

337.6. 70.4, 11.8°

Waeight Heright Waist circumference

+ +

O

+

= Zobrazi se numericka klavesnice.

4 Weight
v
1 2z 3
4 -] &
7 B 9
o &

2. Zadejte hmotnost.

3. Kiepnéte na tlacitko /.
= Hodnota se prevezme.

4. Postup opakuijte pro parametry Height a Waist circumference.
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Juanita, Perez 16.11.2000 4
Resistance (R) Reactance (M) Phase angle (ip)
337.6. 70.4. 11.8°
Waight Haright Waist circumference

5. Klepnéte na tlacitko Submit.

= Vysledky méfeni a doplnéné parametry se pfenesou do softwaru seca
analytics 125.

Ukondéeni méreni ; . ] o ey
v Pro aktuéliniho pacienta neni naplanovéano opakované méreni

1. Sejméte elektrodovy kabel z elektrod.

2. Zaveste méfici podlozku do magnetického drzaku pfistroje.
3. Opatrné uvolnéte elektrody z pokozky pacienta.
4

Elektrody zlikvidujte = Likvidace spotifebniho materialu.

Zobrazeni vyhodnoceni Ke zndzornéni vysledkd a vyhodnoceni bioimpedanénich méfent je nezbytny
bioimpedanéniho méfeni Software seca analytics 125 » Kompatibilni produkty seca.

40 » seca mBCA 525 ¢
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7 KONFIGURACE

= Vyvolani/opusteni nabidky
- Nastaveni pripojeni k siti
— Nastaveni pristroje

71 Vyvolani/opusténi nabidky

N
1. Klepnéte na tlacitko =.
= Zobrazi se nabidka Settings:
= Settings X
Device >
WiFi >
Connection seca analytics 125 >
Instructions for use >
2. Chcete-li nabidku opustit, klepnéte na tlacitko X.
= Zobrazi se hlavni obrazovka.
7.2 Nastaveni pripojeni k siti
N

- Sprava pripojeni WLAN

= Nastaveni pfipojeni LAN

— Nastaveni spojeni se softwarem seca analytics 125
= Zména nastaveni pracovniho postupu

Sprava pfipojeni WLAN

Nastaveni pripojeni WLAN

Q seca

analytics 125

Pro mobilni pouziti m{ze pfistroj pripojit do sité WLAN nebo k mobilnimu
hotspotu WLAN.

Konfigurace ° 41
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Abyste mohli funkce pfistroje vyuZzit v plném rozsahu, musi se tento nasledné
pripojit k softwaru seca analytics 125 = Nastaveni spojeni se softwarem seca
analytics 125.

v Jsou k dispozici pfistupové tdaje k WLAN
J Piistroj je odpojeny od jiZz nastavenych siti WLAN = Odpojeni od sité WLAN
v~ Méfici podlozka je zavéSena do magnetického drzaku monitoru
UPOZORNENI!
Ztrata dat, pfistup nepovolanych osob k datiim

> Ridte se pokyny k IT bezpednosti v nasem dokumentu ,Cyber
Security“. Dokument je k dispozici ke staZzeni v sekci podpory na
adrese www.seca.com.

1. Klepnéte na tlacitko =.
2. Klepnéte na bod nabidky WiFi.
= Funkce WLAN je tovarné aktivovana.

= Pristroj zacne automaticky vyhledavat sité¢ WLAN.

< Back WiFi %
On QR My networks )
Ayvailable networks hl
- —
- —

= Nalezené sité WLAN se zobrazi v seznamu Available networks.

< Back WiFi %

sl Off My networks ~

Available networks

secaMD a =
46 secaWlFl a =
= SECA-RD-RADIUS a = v

Klepnéte na pozadovany zaznam v seznamu Available networks.

4. Zadejte pfistupové Udaje:

» Sit s Sifrovanim PSK: Zadejte Kli¢ sité

» Sit s Sifrovanim EAP-PEAP: Zadejte uzivatelské jméno a heslo
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< Back SECA-RD-PSK *
Password
I L IT I I ] I

" Connect automatically M

5. Klepnéte na tlacitko Connect.

= Sit WLAN se zobrazi v seznamu My networks.

£ Back WiFi ) 4
Off My networks Y
" SECA-RD-PSK a -

Avallable networks

.j}

secaWirl a

= secaDEMO &

.1}
£

6. Pokud chcete, pripojte pristroj k dalSim sitim ze seznamu Available
networks.

= Tyto sité WLAN se také dopIni do seznamu My networks.

= Pfistroj se v zavislosti na sile signalu automaticky pfipoji k jedné ze siti
WLAN zobrazenych v seznamu My networks.

7. Funkci WLAN mUzete deaktivovat pomoci tlaGitka Off.
= Funkce WLAN je deaktivovana.
= Seznam My networks z(istane zachovan.

= Funkci WLAN zle znovu aktivovat tladitkem On.

Odpojeni od sité WLAN

Pokud se chcete pripojit k jiné siti WLAN ze seznamu My networks nebo pokud
chcete do seznamu pridat dalsi sit WLAN, musite prerusit stavajici pripojeni k siti
WLAN.

1. Klepnéte na tlaCitko =.
2. Klepnéte na bod nabidky WiFi.
= Zobrazi se aktualné pripojena sit.
3. Klepnéte na aktivni sit v seznamu My networks.
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< Back WIFi X

L Off My networks #
SECA-RD-PSK 8 =
éﬁllable networks
secaWlF a8 =
= secaDEMO a T Vv

= Zobrazi se detalily sité:

< Back SECA-RD-PSK oo
Password
I S0900009000 0000000 I
IP:172.16.0.80

« Connect automatically m

4. Klepnéte na tlaCitko Disconnect.
= Probé&hne odpojeni od sité.

= Sit zlstane na seznamu My networks a ikona «/ se prestane
zobrazovat.

5. Pro opétovné pripojeni pristroje k siti klepnéte na pfislusny zaznam v
seznamu My networks.

Nastaveni pFipojeni LAN

C) seca

analytics 125

Pro stacionarni pouziti, napfiklad v konkrétni oSetfovné ve vasi ordinaci, miiZete
pfistroj pripojit k siti LAN.

Abyste mohli funkce pfistroje vyuzit v plném rozsahu, musi se tento nésledné
pfipojit k softwaru seca analytics 125 = Nastaveni spojeni se softwarem seca
analytics 125.

v~ Ochranné krytka na zadni strané pfistroje je sundana (k tomu Ize pouzit
napriklad maly plochy Sroubovak)
v~ LAN kabel pfistroje je zapojeny do sitové pripojky

v Pro statické pripojeni k siti (runi nastaveni): Jsou k dispozici data sité

44 ¢ seca mBCA 525 ¢
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Cesky

UPOZORNENI!
Ztrata dat, pfistup nepovolanych osob k datiim

> Ridte se pokyny k IT bezpednosti v nasem dokumentu ,Cyber
Security“. Dokument je k dispozici ke staZzeni v sekci podpory na
adrese www.seca.com.

1. Klepnéte na tladitko =.
2. Zvolte poloZku nabidky Device > LAN.

< Back LAN ) 4
IP address _
Off « DHCP 172160218 |
Metmask _ Default gateway _
255.255.255.0 172.16.0.254 |
Save

= Funkce LAN je tovarné aktivovana.
= ZaSkrtavaci pole DHCP je zaSkrtnuto z vyroby.

= Pfipojeni LAN se nastavi automaticky.

POKYN

Chcete-li nastavit statické pfipojeni k siti, zruste zaskrtnuti pole DHCP.
Pripojeni nastavte v souladu s nasim dokumentem ,Cyber Security“ a
s predpisy své instituce.

3. Klepnéte na tlacitko Save.
= Zména je uloZena.

4. Spojeni LAN mUlzete deaktivovat pomoci tladitka Off.
= Kdyz je DHCP aktivovan: Data sité se zahodi.

= Kdyz je DHCP deaktivovan: Data sité z(istanou zachovana.

Nastaveni spojeni se softwarem
seca analytics 125 < )
| i D seca

analytics 125

Kdyz je pristroj spojen se softwarem seca analytics 125, jsou v softwaru seca
analytics 125 dostupné tyto funkce:

e Prohlizeni dat pacienta
o Ulozeni vysledk( méreni

e Analyza vysledk( méreni

Pro spojeni pristroje se softwarem seca analytics 125 postupuijte takto:
v Pristroj je pripojen k siti LAN nebo WLAN

17-10-05-409-017_2024-10S
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Adresa serveru (IPv4 oder DNS) a port serveru pro software seca analytics
125 je znama

Klepnéte na tlacitko =.

. Zvolte polozku nabidky Connection seca analytics 125.

¢ Back seca analytics 125 ) 4

Server address (| Pvd/DNS)

Server port
| 22020 I

Serial number: Te543217654321

Certificate valid until: Save

= Zobrazi se sériové &islo pristroje.

Do pole Server address (IPv4/DNS) zadejte adresu serveru (IPv4 nebo DNS)
vyhodnocovaciho softwaru.

Pokud je to nutné, zmérite Server port (vychozi nastaveni: 22020,
doporuceno) pro vyhodnocovaci software.

£ Back seca analytics 125 b4

Server address (IPvd/DNS)

l 3.66,124.110 I
Server port

I 22020 ]

Serial nurmber: Too43217654321

Certificate valid until: P

Klepnéte na tlacitko Save.

= Data pripojeni se uloZi a odeSlou do softwaru seca analytics 125.

. Aktivujte pfipojeni v softwaru seca analytics 125, jak je popsano v navodu k

pouZziti.
= V softwaru seca analytics 125 se vytvori certifikat.

= Pokud se na pristroji zobrazi datum platnosti certifikatu, je pripojeni
nastaveno.
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Back

Cesky

seca analytics 125 e

Server address (IPva/DNE)

| 3.66.124.110

Server port

| 22020

Serial number:

Certificate valid until:

Zmeéna nastaveni pracovniho
postupu

Volba jazykového stylu

POKYN

T6543217654321

12092005

PrinlaSovaci Udaje zlstanou ulozené i po deaktivaci sitového pfipojeni
(WLAN/LAN). Po opétovné aktivaci sitovych pfipojent jiz neni nutné
spojeni se softwarem seca analytics 125 nastavovat znovu.

Vybeér jazykoveého stylu ovliviiuje texty na uzivatelské ploSe pfistroje. Funkce se
nemeéni. V nasleduijici tabulce jsou uvedeny rozdily:

Medical

Fitness

Pacient

Klient

1. Klepnéte na tlacitko =.

POKYN

Pro pouZziti tohoto navodu k pouziti vyberte na pfistroji moznost
Medical, pak budou nazvy na uZivatelské ploSe odpovidat nazviim v

navodu k pouziti.

2. Zvolte polozku nabidky Device )» Workflow settings.

Klepnéte v poli Language style na tladitko s a v rozeviraci nabidce vyberte

pozadované nastavent:

£ Back Workflow settings b4
Language style UsgerID
Medical ~ Mot necessary w I

4. Klepnéte na tlaCitko Save.

= Zména je uloZena.

Fitness/
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7.3 Nastaveni pristroje

Aktivace identifikace uzivatele

MUze urcit, zda je pfi ukonceni méfeni nutné zadat jméno uzivatele. Timto
zplsobem mdzete zarudit zpétnou sledovatelnost méreni. Kdyz je tato funkce
aktivovana, objevi se na konci kazdého meéreni dialogové okno pro zadani jména

uZivatele.

POKYN

Kdyz je tato funkce je aktivovana, zadava se jméno uzivatele ru¢né do
textového pole. Neprobiha autentifikace, napriklad prostrednictvim

databéze uzivatelU.
1. Klepnéte na tlacitko =.
2. Zvolte polozku nabidky Device » Workflow settings.

Klepnéte v poli User ID na tlacitko s, a v rozeviraci nabidce vyberte
pozadované nastavent:

< Back Workflow settings ¥
Language style UsgerID
IMEdicaI W l [ Mot necessary ~ I

Nen—essa%

4. Klepnéte na tlaCitko Save.

= Zména je uloZzena.

48 » seca mBCA 525 ¢

= Nastaveni/zména PIN koédu

- Uprava nastaveni displeje

= Zména nastaveni zvuku

- Nastaveni jazyka displeje

= Zména regionalnich nastaveni

= Zména mérnych jednotek

= Prohlizeni historie

= Prohlizeni systémovych informaci

- Nastaveni z vyroby

— Provedeni aktualizace softwaru

— Odblokovani/zablokovani pristroje pro externi pristup (VNC)
= Export protokolt udélosti / prohledavané historie (Audit-Trail)
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Nastaveni/zména PIN kédu

Cesky

UPOZORNENI!
PFistup nepovolanych osob k datiim

Pokud neni nastaven PIN kéd nebo je snadno dostupny, existuje
riziko, ze neopravnéné osoby ziskaji pfistup k datdim pacientd nebo
nastavenim pristroje.

» Béhem prvniho uvedeni do provozu nastavte PIN kéd.

» PIN kod sdélte pouze uzivatellim, ktefi jsou opravnéni pristroj
ovladat nebo konfigurovat.

UPOZORNENI!
Ztrata dat, pfistup nepovolanych osob k datiim

» Ridte se pokyny k IT bezpe&nosti v nasem dokumentu ,Cyber
Security“. Dokument je k dispozici ke stazeni v sekci podpory na
adrese www.seca.com.

Pristroj mUzete nastavit tak, aby pfi zapnuti byl poZzadovan PIN kéd. Tovamné PIN
kéd nastaven neni. Pro nastaveni PIN kédu a aktivaci dotazu na PIN kod
postupujte takto:

Klepnéte na tlacitko =.
2. Zvolte polozku nabidky Device > PIN code.

< Back PIN code e

PIM code

On Off

ange PIN code

3. Vyberte funkci pomoci tladitka On.
4. Klepnéte na tlaCitko Change PIN code.
5. Zadejte PIN kéd.

¢ Back Enter new PIN code 4

OO0

1 2 3
4 5 6
7 8 9

LU €7

6. Zadejte PIN kéd znovu.
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Uprava nastaveni displeje

50 e seca mBCA 525 ¢

7. Potvrdte hlaSeni PIN code successfully updated tlacitkem Ok.
= PIN kod byl nastaven a dotaz na PIN kod je aktivni.
POKYN

Po deaktivaci této funkce (tlacitko Off) se PIN kéd smaze. Pri opétovné
aktivaci funkce je nutné zadat novy PIN kaéd.

Nastaveni jasu displeje
1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Display settings.

« Back Display settings b4

Brightness
-~ +
&tandw timer

Sereen off after 5 min
Calibrate touchscreen “

3. V sekci Brightness klepejte na tlacitka — nebo -4 tak dlouho, az doséhnete
pozadovaného nastaven.

= Zmeény jsou viditelné hned po kazdém klepnuti na tlaCitko.
4. Klepnéte na tlacitko Save.

= Zmeéna je ulozena.

Nastaveni casovace pohotovostniho rezimu Standby
MUiZete uréit, po jaké dobé ma pristroj prejit do pohotovostniho rezimu.
1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Display settings.

£ Back Display settings 4

Brightness

—

Standby timer

_+_
Sereen off after 5 min g
Calibrate touchscreen “

3. V sekci Standby timer klepejte na tladitka — nebo - tak dlouho, az
dosahnete pozadovaného nastaveni.
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= Pokud béhem zde nastavené doby nedojde k zadnému zadani, pfistroj
prejde do pohotovostniho rezimu.

4. Klepnéte na tlaCitko Save.

= Zmeéna je ulozena.

Kalibrace displeje
1. Klepnéte na tladitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Display settings.

« Back Display settings b4

Brightness
- +
Standby timer

Sereen off after 5 min

Calibrate touchscreen “

3. Klepnéte na tlacitko Calibrate touchscreen.
4. Potvrdte bezpecnostni vyzvu.
= Zobrazi se kalibracni displej.

%

5. Klepnéte na ikonu =-.
= lkona méni svou pozici.

Klepejte na ikonu = tak dlouho, aZ se objevi vyzva pro potvrzeni kalibrace.
7. Potvrdte kalibraci.
= Displej je zkalibrovany.
POKYN

Pokud kalibraci nepotvrdite, spusti se proces po nékolika vtefinach
Znovu.
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Zména nastaveni zvuku MdUZete nastavit hlasitost pro Warning & info tones a pro Key sounds:
1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Audio settings.

< Back Audio settings e

Warning & info tones
Key sounds

- +

3. Klepeite na tlacitka — nebo - tak dlouho, az dosahnete pozadovaného
nastaveni.

= Zmeény jsou slySitelné hned po kazdém klepnuti na tlacitko.
4. Klepnéte na tlaCitko Save.

= Zména je uloZzena.

Nastaveni jazyka displeje 1. Klepnéte na tlacitko =.
2. Zvolte polozku nabidky Device ) Language.

< Back Language ) 4
Deutsch Fay
LL.5. English '
espanol
frangais
italianc b

= Aktivni jazyk je oznagen ikonou /.

3. Klepejte na tlacitka A nebo s tak dlouho, az se zobrazi pozadovany jazyk.
Klepnéte na pozadovany jazyk.
Potvrdte bezpecnostni vyzvu.

= Zvoleny jazyk je aktivni.
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Zména regionalnich nastaveni

Cesky

POKYN

Na tomto pfistroji nelze nastavit datum a ¢as. Nastaveni se prebiraji ze
softwaru seca analytics 125 = Nastaveni spojeni se softwarem seca
analytics 125.

1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device > Regional settings.

< Back Regional settings b4
Date format Time forrmat
| mm.dd.yyyy v | | 24h » |
Mame format Decimal separator
| First name, Surname w | | . e I

3. Klepnéte na tlacitko s a v rozeviraci nabidce vyberte poZzadované
nastaveni:

» Date format
» Time format
» Name format
» Decimal separator
4. Klepnéte na tlacitko Save.

= Zmeéna je ulozena.
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Zména mérnych jednotek
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c POZOR!
Ohrozeni pacienta

Aby se zabranilo chybnym interpretacim, smi byt vysledky méreni pro
lékarské Ucely zobrazovany a pouzivany vyhradné v jednotkach S
(kilogram/gram, metr/centimetr). Nékteré pfistroje nabizi moznost
zobrazeni namérenych vysledk( v jinych jednotkach. Jedna se pouze
o doplhkovou funkci.

» Vysledky méfeni pouzivejte vyhradné v Sl-jednotkach.

» Pouziti vysledk( méfeni v jinych jednotkach nez jednotkach Sl je ve
vyhradni odpovédnosti uzivatele.

POKYN

Nastaveni, ktera provedete v této polozce nabidky, nemaji zadny vliv
na jednotky zobrazované v softwaru seca analytics 125.

Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Units.
3. V poli Weight klepnéte na tlaCitko \,.

< Back Units ¥

Weight Height

metric ~ metric w I

4. Vrozeviraci nabidce klepnéte na pozadované nastaveni.
5. V poli Height klepnéte na tlaCitko \/.

< Back Units »
Weight Height
I metric W metric ~

6. V rozeviraci nabidce klepnéte na pozadované nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Save.

= Zména je uloZena.
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Prohlizeni historie V nabidce History miZete zkontrolovat, zda byla v§echna méfeni odeslana do
seca analytics 125. Seznam obsahuje az 50 méreni. Star§i méreni se prepisuji.

POKYN

Detaily a vyhodnoceni méreni si mlzete prohlédnout v seca analytics
125.

1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) History.

¢ Back History 4

& Today 09:46 John Doe

¢y 23.092024 1429 Juanita Perez

= Méfeni s ikonou (@ byla odeslana do softwaru seca analytics 125.

= Méfeni s ikonou Q) jesté nebyla odeslana do softwaru seca analytics
125 napriklad proto, Ze pristroj nebyl pripojeny k siti. Pristroj odesle tato
meéreni automaticky hned po pripojeni k siti.

3. Chcete-li nahled zavrit, klepnéte na tlacitko X.

Prohlizeni systémovych informaci 1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) System information.

¢ Back System information b4

Details Monitor A
Serial number:: 7654321765432

Software version: 2.0.1001

Certificate: seca analytics 125: No certificate installed

Version of instructions for use: 1.0.2

Version of GUI texts: 1.0.26 [medical)

Monitor hardware 1D:

Linux version: 4.19.299-jumpnow armv 7|

Linux build; 270

Bootloader build: 242 W
Main board hardware version: 08-06-18-249-H

3. Klepnéte na bod nabidky System information.

4. Klepnéte na tlaCitka A Nebo s\, pro prohlizeni systémovych informaci.

5. Chcete-li ndhled zavrit, klepnéte na tlacitko X.
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Nastaveni z vyroby
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Prehled nastaveni z vyroby

Pristroj miiZete resetovat na tato nastaveni z vyroby:

Funkce

Nastaveni

Blokace pristupu:

* PIN code Z4dna
e Vyzva k zadani pri
spusténi pristroje Vyp
Display settings:
* Brightness 100 %
e Standby timer 5 min.
Workflow settings:
¢ Language style Medical
e UserID Vyp
Regional settings:
dd.mm.rrrr
* Date format
24 h

¢ Time format
e Name format

e Decimal separator

Prijmeni, jméno

Cérka
Audio settings:
e Warning & info tones 70 %
e Key sounds 70 %
Units:
* Weight kg
* Height cm
LAN Zap
DHCP Aktivovano
WiFi Zap
Connection seca analytics 125:
Server address (IPv4/DNS) Z4dna
Server port 22020
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Funkce Nastaveni

Kapamta_ akymulatoru ~ <20%
Automatické vypnuti pri

Language Anglictina
Nazev pfistroje [Sériové Cislo]

Resetovani do nastaveni z vyroby

Pro resetovani pfistroje do nastaveni z vyroby (= Prehled nastaveni z vyroby)
postupuijte takto:

1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device ) Reset.

< PBack Reset ) 4
Restoring factory settings.

Reset device

O

3. Klepnéte na tlaCitko Reset device.

= Pfistroj bude resetovan do nastaveni z vyroby.
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Provedeni aktualizace softwaru Software monitoru a méfici podlozky mdzete aktualizovat pomoci USB flash

58 ¢ seca mBCA 525 ¢

disku. Aktudlni softwarové balicky jsou pfipravené ke stazeni na adrese
WWww.seca.com.

v~ Meéfici podloZka je zavédena do magnetického drzaku monitoru = Zavéseni
meéfici podlozky do magnetického drzaku

v~ V8echna méfeni byla odeslana do softwaru seca analytics 125 = ProhliZzeni
historie

v USB flash disk (format: FAT 32) obsahuje vyhradné stazeny aktuaini
softwarovy bali¢ek

1. Klepnéte na tlacitko =.
2. Zvolte poloZku nabidky Device ) Software update.

= Zobrazi se aktudlné pouzivana verze softwaru.

< Back Software update b4

H

Conngct USE memory stick containing the new software version,

Active software version:

New sofiware version: Install

3. Zasunte USB flash disk do pfistroje.

= Probé&hne kontrola verze softwaru ulozené na USB flash disku.

G} validate software version ...

10-03-02-225_UpdatePackagelsh_2.0.0.1999 1ar.g2

= Po uspésné kontrole se zobrazi verze softwaru ulozena na USB flash
disku.
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¢ Back Software update o

] © |]

Validation successiul, software version can be installed.

Active software version:

New software version: 20001999 m

4. Klepnéte na tlacitko Install.
= Spusti se aktualizace softwaru.

() Installing software version ...

g/12

. 2.0.343

application lar.gz

5. Pockejte, az se instalace dokondi.

@ Update successful

To complete the update the system will restar.
Please dock the measurement mat into the storage
compartment.

6. Vytahnéte USB flash disk z pfistroje.

7. Pokud jste tak jesté neucinili, zavéste mérici podlozku do magnetického
drzaku monitoru.

= Pristroj se automaticky restartuje.

= Aktualizace softwaru pro meéfici podlozku se automaticky nainstaluj
béhem restartu.

POKYN

Jako alternativu k USB flash disku Ize software aktualizovat také
prostfednictvim pripojeni k siti. V pfipadé dotaz{ k této funkci se
obratte na seca Service.
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Odblokovani/zablokovani
pristroje pro externi pfistup (VNC)
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UPOZORNENI!
Ztrata dat, pfistup nepovolanych osob k datiim

> Ridte se pokyny k IT bezpednosti v nasem dokumentu ,Cyber
Security“. Dokument je k dispozici ke stazeni v sekci podpory na
adrese www.seca.com.

1. Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device > Remote access (VNC).

« Back Remote access (VNC) b4

Remote access for service and training:

Klepnéte na tlacitko On.
Klepnéte na £ Back.

Potvrdte bezpecnostni vyzvu pomoci Yes.

I

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte = Zapnuti a vypnuti pristroje.
= Pfistroj je odblokovany pro dalkovy pristup.

N

Nastavte spojeni s VNC Viewer ve svém pocitaci.

8. Abyste funkci deaktivovali, klepnéte na tladitko Off a znovu provedte kroky 4.

- 6.
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Export protokoll udalosti / Pro servisni i¢ely Ize na USB flash disk exportovat tato data:

prohledavané historie (Audit-
Trail)

Protokoly udalosti
Vlastnosti udélosti
Audit-Trall

Databaze udalosti seca
Systémova databaze seca

Konfigurani soubor

v USB flash disk (format: FAT 32) je k dispozici

1.

Klepnéte na tlacitko =.

2. Zvolte polozku nabidky Device > Export logfiles.
3. Zasunte USB flash disk do pfistroje.

£ Back Export logfiles

Connect a USE memory stick.

ﬁm

Klepnéte na tlacitko Export.
= Data pacienta se exportuj.

Vyc&kejte dokonceni exportu.

Cesky

6. Vytahnéte USB flash disk z pristroje a spravuijte data podle predpist své

instituce.

Konfigurace ¢ 61
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HYGIENICKE OSETRENI

- Cisténi
- Dezinfekce
- Sterilizace

A

VYSTRAHA!
Zasazeni elektrickym proudem

Pristroj neni zcela bez napéti pri stisknuti tlacitka ZAP/VYP a zhasnuti
displeje. Pri pouziti tekutin na pfistroji mize dojit k zasazenf elektrickym
proudem.

» Pred kazdym hygienickym oSetfenim se uijistéte, ze je pristroj
vypnuty.

» Pred kazdym hygienickym oSetfenim odpojte sitovou zastréku.

» Pred kazdym hygienickym oSetfenim vyjméte z pfistroje baterie.

» Zajistéte, aby se do pfistroje nedostala zadna tekutina.

VYSTRAHA!

Nebezpecdi infekce

» Provadéjte hygienické osetreni pristroje v pravidelnych intervalech,
jak je popsano v tomto oddilu.

UPOZORNENI!

Poskozeni pristroje

Nevhodné d&istici a dezinfekéni prostfedky mohou poskodit citlivé
povrchy pristroje a omezit jeho obsluhovatelnost.

» NepouZzivejte ostré nebo abrazivni Cistici prostfedky.

» Nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. lih nebo benzin).

62 » seca mBCA 525 ¢

» Cisténi pristroje provadéjte podle nasleduiici tabulky:

Komponenty Lhita Cisténi

Monitor

e Vyjméte méfici podlozku z pouzdra

¢ Navihéete mékky hadfik ve slabém
V pfipadé mydlovém roztoku

S pouzdrem potieby e QOtfete vS8echny povrchy

e Nechte schnout na vzduchu cca
30 minut

¢ Navihcete mekky hadfik ve slabém
mydlovém roztoku

e . V pfipadé . "
Mérici podlozka potieby e Otrete vSechny povrchy
e Nechte schnout na vzduchu cca
30 minut
Samolepici Po kazdém Necistit, pouzité samolepici
elektrody méreni elektrody zlikvidujte

17-10-05-409-017_2024-10S
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Cesky

8.2 Dezinfekce
~
1. Dezinfikujte pfistroj v pravidelnych intervalech dezinfek&nim prostfedkem
vhodnym pro citlivé povrchy a akrylové sklo (napf. 70% lih).
Respektujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.
Dezinfekci pfistroje provadejte podle nasleduijici tabulky:
Komponenty Lhata Dezinfekce
e \/yjméte méfici podlozku z pouzdra
e NavihCete mékky hadrik v
Monitor V pfipadé dezinfekénim prostfedku
s pouzdrem potreby e Otfete v8echny povrchy
e Nechte schnout na vzduchu cca
30 minut
¢ Navihéete mekky hadrik v
dezinfekénim prostfedku
‘. N Pred a po . "
Meérici podlozka kazdém mareni e QOtfete vSechny povrchy
¢ Nechte schnout na vzduchu cca
30 minut
Samolepici Po kazdém Nedezinfikovat, pouzité samolepici
elektrody meéreni elektrody zlikvidujte
8.3  Sterilizace

9

Sterilizace pfistroje neni pripustna.

FUNKCNi KONTROLA

» Pred kazdym pouzitim provedte funkéni kontrolu.

Kompletni funkeni kontrola zahrnuje nasledujici:

Vizudlni kontrola mechanického poskozeni

Kontrola vyrovnani pristroje

Vizudlni a funkéni kontrola indikacnich prvkd

Funkéni kontrola v8ech ovladacich prvk( zobrazenych v oddilu ,,Prehled*

Funkéni kontrola volitelného pfislusenstvi

Pokud pfi funkéni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, nejprve se pokuste
chybu odstranit pomoci oddilu ,,Odstranovani zavad“ v tomto dokumentu.

POZOR!

Skody na zdravi osob

Pokud pfi funkéni kontrole zjistite zavady nebo odchylky, které nelze
odstranit pomoci oddilu ,,Odstranovani zavad“ v tomto dokumentu,

nesmite pristroj dal pouzivat.

» Nechte pfistroj opravit servisem seca Service nebo autorizovanym
servisnim partnerem.

» DodrZujte pokyny uvedené v kapitole ,Udrzba“ v tomto dokumentu.

Funkéni kontrola ¢ 63
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10.1

ODSTRANOVANI ZAVAD

= Odstranovani zavad: Monitor

= Odstranovani zavad: Bioimpedanc&ni méereni

— Odstranovani zavad: Pfenos dat do softwaru seca analytics 125

Odstranovani zavad: Monitor

Porucha

Pricina

Odstranéni

Monitor neni mozné zapnout

Neni sitové napajeni

Zajistéte sitové napajeni

Akumulator je prazdny

Zajistéte sitové napajeni a nabijte
akumulator

Vadny akumulator

Vymeérite akumulator

Displej zUstava tmavy

Pristroj v rezimu Standby

e Dotknéte se dotykové obrazovky
e Stisknéte tlacitko Zap/NVyp

Pristroj neni zapnuty

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp

Bez napajeni

Zkontrolujte, zda je pripojeny sitovy kabel

Dotykovy displej je defektni

Informujte seca Service

Displej nereaguje

Pristroj je po nevérohodnych zadanich
v nedefinovaném stavu

e Podrzte tlagitko Zap/Vyp stisknuté cca 15
vtefin pro vypnuti pfistroje

e Stisknéte tladitko Zap/Vyp pro opétovné
zapnuti pfistroje

Chybné zobrazeni na displeji

Displej je defektni

Informujte seca Service

PIN kéd nebyl prijat

PIN kéd byl zménén

e Pouzijte aktualni PIN kéd

e Pokud PIN kod neznate, kontaktujte
administratora

64 » seca mBCA 525 ¢
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10.2

Odstranovani zavad: Bioimpedancni méreni

Cesky

- Méfici podlozka a méreni
— Kontrola vérohodnosti

MeéfFici podlozka a méreni

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

LED diody méfici podlozky
nesviti

Meéici podloZka je vypnuta

Stisknéte tladitko Start na méfici podlozce

Merici podlozka je vadna

Vymeénte méfici podlozku

Me¥ici podlozku neni mozné
zapnout

Akumulator je prazdny

Zavéste méfici podlozku do magnetického
drzaku monitoru a nabijte akumulator

Merici podlozka je vadna

Vymeénte méfici podlozku

Vadny akumulator

Akumulator neni vyjmutelny, vyméfite
meéfici podlozku

Meérici podlozka: Indukeni nabiject
rozhrani je vadné

Vyménte meérici podlozku

Monitor: Indukéni nabijeci rozhrani je
vadné

Informujte seca Service

Jedna nebo vice LED diod na
meéfici podlozce nesviti

Meici podloZka je vadna

Vyménte mérici podlozku

Neni pfipojeni WLAN s
monitorem (ikona WLAN =
se nezobrazuije)

Prilis velka vzdalenost mezi méfici
podlozkou a monitorem

e Zavéste méfici podlozku do
magnetického drzaku monitoru

e Pockejte, az se zobrazi ikona WLAN =

Vadny WLAN modul mé¥ici podlozky

Vyménte mérici podlozku

Zkouska elektrod: Na
monitoru je zobrazena jedna

elektroda s ikonou

Prechodovy odpor pokozky je pfilis
Vysoky

Aplikujte na pfislusné misto elektrodovy gel

Vadna samolepici elektroda

Vymeérite samolepici elektrodu

Vadny elektrodovy kabel

Vymeérnte mérici podlozku

Zkouska elektrod: Na
monitoru je zobrazena jedna

elektroda s ikonou €9

Vadna samolepici elektroda

Vymeénte samolepici elektrodu

Elektrodovy kabel neni spravné pripojen

Ujistéte se, ze patentovy adaptér
elektrodoveého kabelu je pevné zacvaknut
na samolepici elektrode.

Vadny elektrodovy kabel

Vymeénte méfici podlozku

Odstranovani zavad ¢ 65




Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

selhala

Kontrola vérohodnosti
bioimpedanéniho méreni

Lékarské divody u pacienta:

e Kanyla, drenaz, intravendzni pfistup
apod.

e \/yrazné otoky

e Silna kachexie

e Méreni zopakuijte

¢ \/lysledek méreni vyhodnotte v softwaru
seca analytics 125 a okomentujte ho

Pacient neni ve spravné poloze

Ujistéte se, Ze je pacient v této poloze:

e Paze dostateCné odtazeny od trupu, tak
aby i pfi otevienych dlanich zGstal vyrazny
odstup od téla

e Nohy dostate¢né roztazeny, aby se
stehna nedotykala

e Pacient lezi klidng, svaly uvolnéné

Pacient se dotyka kovovych ¢asti nebo
plochy IGzka

Ujistéte se, ze jsou spinény nasledujici

body:

e Pacient se nedotyka kovovych &asti
plochy IGzka

e Pacient lezi co nejvice u Cela IGzka, aby
se nohy nedotykaly kovovych &Easti plochy
IGZka

e Elektrodoveé kabely se nedotykaji
kovovych ¢asti plochy I0zka

¢ Na plode I0Zka nejsou zadné kovové
predméty

® Plocha I&Zka neni elektricky vodivy

Elektrodové kabely nejsou spravné
vedeny

Zkontrolujte vedeni kabel(:

e Kabely poloZte bez kfizeni, neprekrucujte
je, nevytvarejte smycky

e Kabely nepokladeijte pres pacienta ani
pod ngj

Meéfici podlozka je nespravné umisténa

Umistéte podlozku spravné = Pripojeni
mérici podlozky (méfeni celého téla):

e QOvladaci panel (tlacitka, LED diody) je
viditelny

e Qvladaci panel (tlacitka, LED Diody) je
otocen smérem k uzivateli

8bodové méreni: Zaskrtavaci pole Only
right half of body je zaskrtnuté

e ZruSte zaskrtnuti pole Only right half of
body — Pripojeni mérici podlozky (méreni
celého téla)

e Méreni zopakuijte

4bodové méreni: VSechny elektrody
jsou pfipojené

e Pripojte pouze elektrody pro pravou
polovinu téla = Pripojeni méfici podlozky
(méfeni celého téla)

e Meéfeni zopakuijte

66 * seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Kontrola vérohodnosti Zarizeni automaticky provadi pfi kazdém bioimpedanénim méreni kontrolu
vérohodnosti. Pokud kontrola selze, zobrazi se oblasti téla, které poskytly
nevérohodné vysledky méreni (zde: trup, leva paze).

Juanita, Perez 16.11.2000 b4

Pokud kontrola vérohodnosti selze, postupujte nasledovné:

UPOZORNENI!
Nevérohodné nebo nekonzistentni vysledky méreni

Pokud ulozite nevérohodné vysledky bioimpedancniho méreni bez
kontroly, nelze spravné posoudit zdravotni stav pacienta.

» Nevérohodné namérené hodnoty ukladejte pouze tehdy, pokud
mate dostate¢né odborné znalosti o bioimpedan&ni méfici technice
a interpretaci vysledkd.
1. Klepnéte na ikonu @
= Zobrazi se pokyny pro odstranéni zavad.

2. Zkontrolujte piistroj, pripojeni kabell a polohu pacienta podle pokyn( na
monitoru (viz také: = Odstrariovani zavad: Bioimpedancni meérfeni— Méfici
podlozka a méfeni).

3. Klepnéte na tlacitko Repeat.

Juanita, Perez 16.11.2000

X

Repeat

= Spusti se bioimpedanéni méreni.

= Pokud by bioimpedanéni méfeni selhalo znovu, mate tyto moznosti
dalsiho postupu:

Odstranovani zavad ¢ 67



10.3

Juanita, Perez

16.11.2000

X

Accept

» Zopakujte bioimpedanéni méreni Klepnéte na tladitko Repeat

» Akceptujte bioimpedancni méfeni: Klepnéte na tlaCitko Accept

» Preruste méreni: Klepnéte na ikonu )}

POKYN

Kdyz akceptujete nevérohodné vysledek méreni, prenese se do

softwaru seca analytics 125 s poznamkou ,selhalo”. seca doporucuje

toto méreni hned po prenosu do softwaru seca analytics 125
vyhodnotit a pfidat k nému odpovidajici komentar.

Odstranovani zavad: Prenos dat do softwaru seca analytics 125

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Chybi pripojeni k siti WLAN

Funkce WLAN pfistroje deaktivovana

- Nastaveni pripojeni WLAN

Vzdalenost mezi monitorem a
routerem/mobilnim hotspotem je moc
velka

e Zkratte vzdalenost

e Preneste vysledky méreni do softwaru
seca analytics 125 pomoci sité LAN.

Sit WLAN neni ve vasi instituci
dostupna

e Provérte, zda Ize ve vasi instituci aktivovat

WLAN

e Preneste vysledky méfeni do softwaru
seca analytics 125 pomoci sité LAN.

Funkce WLAN routeru/mobilniho
hotspotu je deaktivovana

Aktivujte funkci WLAN zpUisobem
popsanym v navodu k pouZiti routeru/
mobilniho hotspotu

USB modul pro WLAN (pod ochrannou
krytkou) je vadny

Informujte seca Service

Neni pfipojeni k siti LAN

Funkce LAN pfistroje deaktivovana

- Nastaveni pfipojeni LAN

Neni pfipojeny kabel sité LAN

Pripojte kabel

Kabel LAN je vadny

Vymeénte kabel

Z4dné pripojent k siti

68 » seca mBCA 525 ¢

Porty Windows Firewall blokovany,
potfebné porty jsou zablokovany

Prostrednictvim administratora: odblokujte
potfebné porty = Technické udaje: Sit

Konfigurace firewallu/gateway
neumozfiuje paralelni pouZiti LAN a
WLAN

Na pfistroji deaktivujte jednu z obou
moznosti prfenosu
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Cesky

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Neni nastaveno zadné sitové pripojeni

Nastaveni sftového pripojent:
- Nastaveni pripojeni WLAN
- Nastaveni pripojeni WLAN

— Nastaveni spojeni se softwarem seca
analytics 125

Nelze najit data pacienta

V softwaru seca analytics 125 jesté
nebyla zalozena data pro daného
pacienta

= Zalozeni dat pacienta

Porty Windows Firewall blokovany,
potrebné porty jsou zablokovany

Administrator: odblokujte potfebné porty ve
firewallu = Technické udaje: Sit

11  UDRZBA

Meérici technika pfistroje se musi kontrolovat kazdé dva roky. Spole¢nost seca
doporuduje nechat si v ramci této kontroly provést i UdrZzbu celého pristroje.

POZOR!

Chybna méreni v dlisledku neodborné udrzby

» Udrzbu a opravy nechte provadét vwhradné servisem seca Service
nebo autorizovanym servisnim partnerem.

» Servisni partnery ve vasem okoli najdete na www.seca.com.

Udrzba ¢ 69



12 TECHNICKE UDAJE

- Technické udaje: Pristroj
— Technickeé udaje: Sit

12.1 Technické udaje: Pristroj

Technické udaje: seca mBCA 525 ¢ — Monitor

Rozméry:

* Hioubka 230 mm
o Sitka 252 mm
* VySka 262 mm
Vlastni hmotnost cca 2 kg

Okolni podminky, provoz:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e Vlhkost vzduchu

+10 °C az +40 °C (50 °F az 104 °F)
700 hPa - 1060 hPa

20 % — 80 %, nekondenzuijici

Okolni podminky, skladovani:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e VIhkost vzduchu

e Doba ohfevu z nejnizsi skladovaci teploty na provozni
teplotu

— pfi okolni teploté 20 °C
— pfi okolIni teploté 20 °C a tvorbé kondenzatu

e Doba zchlazeni z nejvy$si skladovaci teploty na provozni
teplotu (pfi okolni teploté 20 °C)

-10 °C az +55 °C (14 °F az 131 °F)
700 hPa - 1060 hPa

15 % — 95 %, nekondenzuijici

8h
24 h

8h

Okolni podminky, preprava:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e Vlhkost vzduchu

-10 °C az +55 °C (14 °F az 131 °F)
700 hPa - 1060 hPa

15 % — 95 %, nekondenzuijici

Misto instalace, maximalni vyska n.m.

3000 m

Typ displeje

Dotykova obrazovka 7

70 e seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Technické udaje: seca mBCA 525 ¢ — Monitor

Elektrické napajeni, vstup:
* Typ

e Sitové napéti

e Sitova frekvence

e Prikon

Pristroj s ochrannou izolaci podle IEC 60601-1

Interni napajeci zdroj, typ konektoru podle : C13

100V ~-240V ~
50Hz -60 Hz
0,85 A

Tida ochrany Il [C]

Mobilni elektrické napajeni, vstup:

Lithium-iontovy akumulator

* Typ
o Napsti 11,25V
e Kapacita 2950 mAh
e Dosah (plny jas, novy akumulator)
ccadh

Nabijeci rozhrani pro akumulator méfici podlozky Indukéni
Prikon:
¢ Standby (dotykovy displej VYP, vypina¢ sviti zeleng) <5W
e Provoz (tlacitko Zap/Vyp sviti bilou barvou) <9W
e Provoz (nabijeni akumulatoru monitoru a méfici podlozky,

tladitko Zap/Vyp sviti bilou barvou) <35W
Zdravotnicky prostfedek podle nafizeni (EU) 2017/745 Trida lla

[]
IEC 60601-1
Elektronicky lékarsky pristroj, typ BF

Druh ochrany IEC 60529

P21

Druh provozu

Trvaly provoz

Splnéné normy

|IEC 60601-1 Elektronické lékarské pristroje:
Obecna ustanoveni pro bezpecnost véetné dlleZitych
vykonovych charakteristik

Elektronické Iékarské pristroje:

Obecna ustanoveni pro bezpecnost véetné dlleZitych
vykonovych charakteristik - dopliujici norma:
Elektromagnetickeé rusivé veliciny

Elektronické lékarské pfistroje:

Specificka ustanoveni pro bezpecnost véetné
ddlezitych vykonovych charakteristik - doplriujici norma:
Pozadavky na elektronické lékarské pristroje a
elektronicke lékarské systémy pro lékarskou péci v
doméacim prostredi

Technické udaje ¢ 71




Technické udaje: seca mBCA 525 c — Mérici podlozka

Rozméry:

783 mm
e Hloubka
o Sitka 120 mm
e \/ySka 20 mm
Vlastni hmotnost cca 1 kg

Okolni podminky, provoz:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e VIhkost vzduchu

+10 °C az +40 °C (50 °F az 104 °F)
700 hPa — 1060 hPa

20 % — 80 %, nekondenzuijici

Okolni podminky, skladovant:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e VIhkost vzduchu

-10 °C az +60 °C (14 °F az 140 °F)
700 hPa — 1060 hPa

15 % — 95 %, nekondenzuijici

Okolni podminky, preprava:

e Teplota
e Tlak vzduchu
e VIhkost vzduchu

-10 °C a2 +60 °C (14 °F az 140 °F)
700 hPa - 1060 hPa

15 % — 95 %, nekondenzuijici

Misto instalace, maximalni vyska n.m.

3000 m

Napajeni Lithium-iontovy akumulator
Dosah (rezim méreni) ccabh
Nabijeci rozhrani Indukéni
Zdravotnicky prostfedek podle narizeni (EU) 2017/745 Trida lla

IEC 60601-1

Elektronicky Iékarsky pfistroj, typ BF R

Césti aplikace podle IEC 60601-1

Ovladaci panel, podlozka, elektrodovy kabel s
patentovymi adaptéry

Druh ochrany IEC 60529

IP 44

Druh provozu

Trvaly provoz

Splnéné normy

|IEC 60601-1 Elektronické Iékarské pristroje:
Obecna ustanoveni pro bezpecnost véetné dlleZitych
vykonovych charakteristik

Elektronické lékarské pristroje:

Obecna ustanoveni pro bezpecnost véetné ddlezitych
vykonovych charakteristik - doplfiujici norma:
Elektromagnetické rusivé veliCiny

Elektronické lékarské pristroje:

Specificka ustanoveni pro bezpecnost véetne
ddlezitych vykonovych charakteristik - doplfiujici norma:
Pozadavky na elektronické lékarské pristroje a
elektronické lékarské systémy pro lékarskou péci v
domacim prostredi

72 e seca mBCA 525 ¢
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Cesky

Technické udaje: seca mBCA 525 c - Bioimpedanéni méreni

Metoda méreni

8bodoveé bioimpedandni méreni

4bodoveé bioimpedanéni méreni (prava
polovina téla)

Typ elektrod

Me¥ici podloZzka: Kabel s patentovymi
adaptéry

Pacient: Elektrody k nalepeni

Frekvence méreni

1; 2; 5; 10; 20; 50; 100; 200; 500 kHz

Namérené hodnoty

impedance (2), rezistance (R),

reaktance (X ), fazovy uhel (¢)

Rozsah méreni fazového Uhlu

0° az 20°

Rozsah méfeni impedance

10 Q az 1000 Q

Segmenty méreni

Prava paze, leva paze, prava noha, leva
noha, prava polovina téla, leva polovina

téla, trup
Méici proud 100 pA (+20 %, -50 %)
Doba méreni max. 30 s
Presnost (frekvence: 5 a 50 kHz, segmenty: prava polovina téla, leva
polovina téla)
e |mpedance (fazovy uhel 0°) 50
e Fazovy uhel (fazovy uhel 0°), impedance 200 Q az 1000 Q) 0,50

+U,

Minimalni vék pacienta 5 let

Parametry vyhodnoceni

Z4dné zobrazeni vysledkd na pristroji, viz
navod k pouziti softwaru seca analytics
125
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12.2 Technické udaje: Sit

seca mBCA 525 ¢ - rozhrani a porty
Rozhrani Protokol VR ychlost Nasfavem
prenosu dat z vyroby
2,4 GHz, IEEE
802.11 b/g/n
WLAN, interni Sifrovani: WPA, Az on
adaptér WPA2 PSK, 72,2 Mbit/s
WPA2
Enterprise
PEAP RADIUS)
2,4 GHz, IEEE
802.11 b/g/n A on
Sifrovani: WEP, 800 Mbit/s
WLAN, USB WPA & WPA2
adapter 5 GHz, IEEE
802.11 ac/a/n A on
Sifrovani: WEP, 867 Moit/s
WPA & WPA2
IEEE 802.3u,
LAN Ethernet 100 Mbit/s On
(10/100 Base-T)
Transmission
TCP-Port Control - 20020
Protocol
USB (2 porty, 480 Mbit/s
max. 500 mA) UsB 2.0 na jeden port on
Infracervene IrDA 115 200 Baud On
rozhrani
seca mBCA 525 ¢ - Doporu¢ena nastaveni WLAN
Parametr Doporucgna Nasleduu'u jinych
nastaveni nastaveni
* WPA2 Personal o
- ~ » (PSK) Ill\le,m prlpOJeQ! k S|t,|, )
Autentifikace/Sifrovani . jiné metody Sifrovani
e WPA2 Enterprise nejsou podporovany
(EAP-TLS)
Konfigurace sité DHCP 3
Firewall/otevirané porty TCP-Port: 22020 Neni synchronizace
Samostatny VLAN Zadnve 2viastni -
pozadavky
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seca mBCA 525 c - Doporuc¢ena nastaveni WLAN

Parametr

Doporucéena Nasleduiji u jinych
nastaveni nastaveni

QoS

Z4dné zviastni
pozadavky

VoiP

Z4dné zviastni
pozadavky

WiFi-Multimedia

Z4dné zviastni
pozadavky

13 VOLITELNE PRISLUSENSTViIi A NAHRADNI DiLY

Prislusenstvi / nahradni dil

Cislo vyrobku

Meérici podlozka

68 53 00 001 509

Elektrody pro jednorazové pouziti, k nalepeni, baleni po
100 ks

68 90 00 043 009

Elektrody pro jednorazové pouziti, k nalepeni, baleni po
450 ks

490 0022 001

seca pojizdny stojan seca 475

475 00 00 009

seca taska na prepravuseca 432

432 00 00 009

Ctedka &arovych kodd

Doporuceni na adrese www.seca.com

14 KOMPATIBILNi PRODUKTY SECA

seca Produkt

Cislo vyrobku

Vyhodnocovaci software seca analytics 125

@) seca

analytics 125

i

Licencni balicky specifické dle dané aplikace

Podrobnosti na adrese www.seca.com
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15

15.1

LIKVIDACE

= Likvidace pristroje
- Likvidace baterii a akumulatort
= Likvidace spotrebniho materialu

Likvidace pristroje

15.2

~

Pristroj nelikvidujte v domovnim odpadu. Pristroj musi byt zlikvidovan odborné
jako elektronicky odpad. Respektujte pfislusna narodni ustanoveni. Pro dalsi
informace se obratte na seca Service na e-mailové adrese service@seca.com.

Likvidace baterii a akumulatoru

15.3

~

tom, jestli obsahuiji Skodlivé latky ¢i nikoliv. Jako uzivatel jste ze zakona povinen
baterie a akumulatory likvidovat prostfednictvim komunalnich sbérnych mist
nebo sbérnych mist obchodnikd. Baterie a akumulatory odevzdavejte pouze ve
zcela vybitém stavu.

E Pouzité baterie a akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu, nezavisle na

Likvidace spotrebniho materialu

16

Spotrebni materidl, jako jsou napfiklad samolepici elektrody, nelikvidujte s
domovnim odpadem. Pouzité samolepici elektrody museji byt zlikvidovany jako
infekéni biologicky odpad. Dbejte predpist své instituce a piislusnych narodnich
ustanoveni.

ZARUKA

Na nedostatky vzniklé z diivodu chyby materidlu nebo vyrobni chyby se vztahuje
dvouleta zaru¢ni doba od okamziku dodavky. Zaruka se nevztahuje na vSechny
pohyblivé Casti, jako napr. baterie, kabely, napajeci zdroje, akumulatory apod.
Nedostatky spadajici do zaruky budou bezplatné opraveny pfi predlozeni
paragonu. Dalsi naroky nelze zohlednit. Naklady na prepravu tam a zpét prejima
zékaznik, pokud se pristroj nachazi na jiném misté, nez v misté bydlisté
zékaznika. V pripadé prepravnino poskozeni Ize uplatnit naroky ze zaruky, pokud
byl pfi prepraveé pouzit kompletni originalni obal a pfistroj v ném byla zajistén a
upevneén v souladu s originalnim stavem zabaleni. Proto uchovavejte vSechny
Casti obalu.

Zaruka zanika, pokud pristroj otevie osoba, ktera neni k tomuto ucelu vyslovne
autorizovana spoleénosti seca.

V pfipadé zaru¢niho plnéni se prosim obratte na svou pobocku spolecnosti seca
nebo prodejce, u kterého jste vyrobek koupili.
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17 PROHLASENI O SHODE

17.1 Prohlaseni o shodé

= Prohlaseni o shodé
= USA a Kanada

17.2 USA a Kanada

c € 0123

Spole¢nost seca gmbh & co. kg timto prohlasuje, Ze vyrobek splfiuje ustanoveni
aplikovatelnych evropskych smérnic a nafizeni. Kompletni prohlageni o shodé
naleznete na www.seca.com.

seca mBCA 525¢

WiFi Modules: @
FCC ID: 2NDD9578221607

ICID: 5123A-BGTWF111
FCCID: QOQ WFI11
IC ID: 4701A-78221602

This device complies with
Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada. Operation is subject to the
following two conditions. (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this

NOTE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of
Industry Canada. Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference.

e This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

NOTE

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
seca may void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE

Radiofrequency radiation exposure information: This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 1 m
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49402000000

F +49 402000 0050

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com
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